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1 Ɉɛɳɢɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ 

1.1 Ɉɫɧɨɜɧɚɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɚɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ (ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ) 
Ɉɫɧɨɜɧɚɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɚɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ ɜɵɫɲɟɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ 

(ɞɚɥɟɟ – ɈɉɈɉ ȼɈ, ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ), ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɚɹ ɜ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɦ 
ɛɸɞɠɟɬɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɢ ɜɵɫɲɟɝɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ 
«ɍɮɢɦɫɤɢɣ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɣ ɚɜɢɚɰɢɨɧɧɵɣ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɣ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ» (ɞɚɥɟɟ – 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ, ɍȽȺɌɍ) ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ» 
ɢ ɩɪɨɮɢɥɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ ɜ ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ», ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ 
ɫɢɫɬɟɦɭ ɞɨɤɭɦɟɧɬɨɜ, ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɧɭɸ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ Ɏɟɞɟɪɚɥɶɧɨɝɨ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɝɨ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚ ɜɵɫɲɟɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ (ɎȽɈɋ ȼɈ) ɩɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɦɭ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ (ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɢ), ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɪɵɧɤɚ ɬɪɭɞɚ, 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ. 

ɈɉɈɉ ȼɈ ɪɟɝɥɚɦɟɧɬɢɪɭɟɬ ɰɟɥɢ, ɨɠɢɞɚɟɦɵɟ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ, ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ, ɭɫɥɨɜɢɹ ɢ 
ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, ɨɰɟɧɤɭ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 
ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ ɢ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ: ɭɱɟɛɧɵɣ ɩɥɚɧ, ɤɚɥɟɧɞɚɪɧɵɣ ɭɱɟɛɧɵɣ ɝɪɚɮɢɤ, ɪɚɛɨɱɢɟ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ), ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɩɪɚɤɬɢɤ, ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɧɚɭɱɧɨ-

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɢɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, 
ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɢɟ ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɟ ɢ ɤɚɱɟɫɬɜɨ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ. 

 
1.2 ɇɨɪɦɚɬɢɜɧɵɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ ɞɥɹ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɢ ɈɉɈɉ ВɈ 

ɇɨɪɦɚɬɢɜɧɭɸ ɩɪɚɜɨɜɭɸ ɛɚɡɭ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɢ ɈɉɈɉ ȼɈ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬ: 
1. Ɏɟɞɟɪɚɥɶɧɵɣ ɡɚɤɨɧ Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ: «Ɉɛ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ ɜ Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ 

Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ» (ɨɬ 29 ɞɟɤɚɛɪɹ 2012 ɝ. N 273-ɎɁ). 
2. ɉɪɢɤɚɡ Ɇɢɧɢɫɬɟɪɫɬɜɚ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɧɚɭɤɢ Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ ɮɟɞɟɪɚɰɢɢ ɨɬ 19 ɞɟɤɚɛɪɹ 

2013 ɝ. №1367 "Ɉɛ ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɢ ɉɨɪɹɞɤɚ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɢ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɦ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɦ ɜɵɫɲɟɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ - ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɦ 
ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ, ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɦ ɫɩɟɰɢɚɥɢɬɟɬɚ, ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɦ ɦɚɝɢɫɬɪɚɬɭɪɵ". 

3. Ɏɟɞɟɪɚɥɶɧɵɣ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɣ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɫɬɚɧɞɚɪɬ ɜɵɫɲɟɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ 
(ɎȽɈɋ ȼɈ) ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ», 
ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɧɵɣ ɩɪɢɤɚɡɨɦ Ɇɢɧɢɫɬɟɪɫɬɜɚ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɧɚɭɤɢ Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ ɨɬ 
«12» ɦɚɪɬɚ 2015 ɝ. №207. 

4. ɉɢɫɶɦɨ Ɇɢɧɢɫɬɟɪɫɬɜɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɧɚɭɤɢ ɨɬ 22.01.2015 №ȾɅ-1/05ɜɧ 
«Ɇɟɬɨɞɢɱɟɫɤɢɟ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɟ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɨɝɪɚɦɦ ɢ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɩɪɨɝɪɚɦɦ ɫ ɭɱɟɬɨɦ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ». 

5. ɉɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɫɬɚɧɞɚɪɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɂɄɌ 06.003 Ⱥɪɯɢɬɟɤɬɨɪ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɝɨ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ, 06.014 Ɇɟɧɟɞɠɟɪ ɩɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɹɦ, 06.001 ɉɪɨɝɪɚɦɦɢɫɬ, 
06.016 Ɋɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɶ ɩɪɨɟɤɬɨɜ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ, 06.022 

ɋɢɫɬɟɦɧɵɣ ɚɧɚɥɢɬɢɤ, 06.013 ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɩɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ ɪɟɫɭɪɫɚɦ, 06.015 
ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɩɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ ɫɢɫɬɟɦɚɦ, 06.019 Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɣ ɩɢɫɚɬɟɥɶ (ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ 
ɩɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɂɌ). 

6. ɇɨɪɦɚɬɢɜɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɢɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ Ɇɢɧɢɫɬɟɪɫɬɜɚ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɧɚɭɤɢ 
Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ. 

7. ɍɫɬɚɜ ɍȽȺɌɍ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɥɨɤɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɵɟ ɚɤɬɵ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ. 
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1.3 Ɉɛɳɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ 

1.3.1 ɐɟɥɶ (ɦɢɫɫɢɹ) ɈɉɈɉ ВɈ 

ɈɈɉ ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 ɢɦɟɟɬ ɫɜɨɟɣ ɰɟɥɶɸ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɭ 
ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɬɚɤɢɯ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ, ɤɚɤ: 

 ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɫɢɫɬɟɦɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ, ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ 
ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɤ ɚɜɬɨɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ ɢ ɢɯ 
ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɢɯ ɞɥɹ ɷɬɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-
ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ; 

 ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦɢ ɪɟɫɭɪɫɚɦɢ ɢ ɡɧɚɧɢɹɦɢ ɞɥɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɡɚɰɢɢ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɣ ɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɣ; 

 ɩɪɨɟɤɬɧɚɹ, ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɚɹ, ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɨ-

ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɢ ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɧɚ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɫɬɚɞɢɹɯ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɰɢɤɥɚ 
ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɂɋ; 

 ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɢɧɧɨɜɚɰɢɨɧɧɵɯ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ 
ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ; 

 ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɟ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ ɜɢɞɨɜ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɤɚɤ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹɯ, 
ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɸɳɢɯ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɵɟ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ, ɬɚɤ ɢ ɜ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹɯ, ɜɧɟɞɪɹɸɳɢɯ ɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɢɪɭɸɳɢɯ ɢɯ. 

ȼ ɨɛɥɚɫɬɢ ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɹ ɰɟɥɶɸ ɈɈɉ ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 ɹɜɥɹɟɬɫɹ 
ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɬɚɤɢɯ ɤɚɱɟɫɬɜ ɤɚɤ: 

– ɥɢɞɟɪɫɬɜɨ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɫɬɚɜɢɬɶ ɰɟɥɢ ɢ ɧɚɯɨɞɢɬɶ ɩɭɬɢ ɢɯ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɜ 
ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ ɢ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ; 

– ɜɵɫɨɤɭɸ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɭɸ ɦɨɬɢɜɚɰɢɸ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɨɫɨɡɧɚɜɚɬɶ ɫɨɰɢɚɥɶɧɭɸ 
ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɫɜɨɟɣ ɛɭɞɭɳɟɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ, ɨɛɥɚɞɚɬɶ ɜɵɫɨɤɨɣ ɦɨɬɢɜɚɰɢɟɣ ɤ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɸ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; 

– ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɧɚɯɨɞɢɬɶ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɢɟ 
ɪɟɲɟɧɢɹ ɢ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɶ ɨɬɜɟɱɚɬɶ ɡɚ ɢɯ ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɩɨɫɥɟɞɫɬɜɢɹ; 

– ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɛɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɟ ɢ ɨɬɜɟɱɚɬɶ ɡɚ 
ɩɨɞɞɟɪɠɚɧɢɟ ɩɚɪɬɧɟɪɫɤɢɯ, ɞɨɜɟɪɢɬɟɥɶɧɵɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ. 

 

ȼ ɨɛɥɚɫɬɢ ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɰɟɥɶɸ ɈɈɉ ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 ɹɜɥɹɟɬɫɹ: 
1. Ɏɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɡɧɚɧɢɣ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɢ, ɜɧɟɞɪɟɧɢɹ, 

ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɹ ɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ Эɂɋ: 
 ɨɫɧɨɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɯ ɂɌ, ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɵɯ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɨɣ ɫɮɟɪɟ; 
 ɩɪɢɧɰɢɩɨɜ ɢ ɦɟɬɨɞɨɜ ɩɪɨɟɤɬɢɪɨɜɚɧɢɹ Ⱥɂɋ ɜ ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ; 
 ɢɧɬɟɝɪɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɩɪɨɛɥɟɦɧɨ-ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɩɚɤɟɬɨɜ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ 

ɩɪɨɝɪɚɦɦ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɯ ɜ ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ; 
 ɨɫɧɨɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ȺɊɆ ɢ ɨɫɧɨɜ ɬɟɥɟɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ, 

ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɵɯ ɜ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɨɦ. 
2. ɉɨɥɭɱɟɧɢɟ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɨɦ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɢ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ 

ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɎȽɈɋ ȼɈ ɤ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧɧɨɫɬɢ ɛɚɤɚɥɚɜɪɚ, ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ ɢ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɣ-ɪɚɛɨɬɨɞɚɬɟɥɟɣ ɞɥɹ 
ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɝɨ ɬɪɭɞɨɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɢ ɤɚɪɶɟɪɧɨɝɨ ɪɨɫɬɚ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɢɡɛɪɚɧɧɨɝɨ 
ɜɢɞɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

3. Ɋɚɡɜɢɬɢɟ ɭ ɛɚɤɚɥɚɜɪɚ ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜɧɨɝɨ, ɢɧɧɨɜɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɦɵɲɥɟɧɢɹ, 
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ɫɢɫɬɟɦɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɪɟɲɟɧɢɸ ɡɚɞɚɱ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 
4. Ɋɚɡɜɢɬɢɟ ɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɨɫɬɟɣ: 
 ɜ ɫɮɟɪɟ ɝɪɚɠɞɚɧɫɤɨ-ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɪɨɥɟɣ 

ɝɪɚɠɞɚɧɢɧɚ, ɢɡɛɢɪɚɬɟɥɹ, ɩɨɬɪɟɛɢɬɟɥɹ); 
 ɜ ɫɮɟɪɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɬɪɭɞɨɜɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɭɦɟɧɢɟ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ 

ɫɢɬɭɚɰɢɸ ɧɚ ɪɵɧɤɟ ɬɪɭɞɚ, ɨɰɟɧɢɜɚɬɶ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ, 
ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɜ ɧɨɪɦɚɯ ɢ ɷɬɢɤɟ ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɣ, ɧɚɜɵɤɢ ɫɚɦɨɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ); 

 ɜ ɛɵɬɨɜɨɣ ɫɮɟɪɟ (ɜɤɥɸɱɚɹ ɚɫɩɟɤɬɵ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɡɞɨɪɨɜɶɹ, ɫɟɦɟɣɧɨɝɨ ɛɵɬɢɹ ɢ 
ɩɪɨɱ.); 

 ɜ ɫɮɟɪɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɞɨɫɭɝɨɜɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɜɤɥɸɱɚɹ ɜɵɛɨɪ ɩɭɬɟɣ ɢ ɫɩɨɫɨɛɨɜ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɫɜɨɛɨɞɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ ɢ ɞɭɯɨɜɧɨ ɨɛɨɝɚɳɚɸɳɢɯ ɥɢɱɧɨɫɬɶ). 

 

1.3.2 ɋɪɨɤ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ȼɈ 

ɋɪɨɤ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ȼɈ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ: 
– ɩɨ ɨɱɧɨɣ ɮɨɪɦɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ – 4 ɝɨɞɚ; 
– ɩɨ ɡɚɨɱɧɨɣ ɮɨɪɦɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ – 5 ɥɟɬ. 
 

1.3.3 Ɉɛɴɟɦ ɈɉɈɉ 

Ɉɛɴɟɦ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɫɬɭɞɟɧɬɨɦ ɞɚɧɧɨɣ ɈɉɈɉ ȼɈ ɡɚ ɜɟɫɶ ɩɟɪɢɨɞ ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɎȽɈɋ ȼɈ ɩɨ ɞɚɧɧɨɦɭ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 240 ɡɚɱɟɬɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ ɢ 
ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜɫɟ ɜɢɞɵ ɚɭɞɢɬɨɪɧɨɣ ɢ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɫɬɭɞɟɧɬɚ, ɩɪɚɤɬɢɤɢ ɢ ɜɪɟɦɹ, 
ɨɬɜɨɞɢɦɨɟ ɧɚ ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɫɬɭɞɟɧɬɨɦ ɈɉɈɉ ȼɈ. Ɉɛɴɟɦ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ 
ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ ɨɫɬɚɟɬɫɹ ɧɟɢɡɦɟɧɧɵɦ ɩɪɢ ɥɸɛɨɣ ɮɨɪɦɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɵɯ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɹɯ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɫɟɬɟɜɨɣ ɮɨɪɦɵ, ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ 
ɩɨ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɦɭ ɭɱɟɛɧɨɦɭ ɩɥɚɧɭ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɩɪɢ ɭɫɤɨɪɟɧɧɨɦ ɨɛɭɱɟɧɢɢ. 

Ɉɛɴɟɦ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ ɡɚ ɨɞɢɧ ɭɱɟɛɧɵɣ ɝɨɞ ɩɨ ɡɚɨɱɧɨɣ ɮɨɪɦɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ 
ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 75 ɡ.ɟ.  

Ɉɛɴɟɦ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ, ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɨɣ ɜ ɡɚɨɱɧɨɣ ɮɨɪɦɟ ɡɚ ɨɞɢɧ ɭɱɟɛɧɵɣ 
ɝɨɞ, ɦɨɠɟɬ ɪɚɡɥɢɱɚɬɶɫɹ ɞɥɹ ɤɚɠɞɨɝɨ ɝɨɞɚ ɨɛɭɱɟɧɢɹ.  

 

1.3.4 Ɉɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɟ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ 

ɉɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɵɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɟ 
ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨɟ ɨɛɭɱɟɧɢɟ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɟɬɟɜɚɹ ɮɨɪɦɚ ɧɟ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ. 

 

1.4 əɡɵɤ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ ВɈ 

Ɉɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɧɚ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɦ ɹɡɵɤɟ 
Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ. ɂɡɭɱɟɧɢɟ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ) ɧɚ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦ ɹɡɵɤɟ ɢɥɢ 
ɹɡɵɤɚɯ ɧɚɪɨɞɨɜ Ɋɟɫɩɭɛɥɢɤɢ Ȼɚɲɤɨɪɬɨɫɬɚɧ, ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɥɨɤɚɥɶɧɵɦ 
ɚɤɬɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ. 

 

1.5 Ɍɢɩ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ 

ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ. 
 

1.6 Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɭɪɨɜɧɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɦɭ ɞɥɹ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ВɈ 
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Ⱦɥɹ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ȼɈ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɛɚɤɚɥɚɜɪɚ ɚɛɢɬɭɪɢɟɧɬ ɞɨɥɠɟɧ ɢɦɟɬɶ 
ɞɨɤɭɦɟɧɬ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɰɚ ɨ ɫɪɟɞɧɟɦ (ɩɨɥɧɨɦ) ɨɛɳɟɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ ɢɥɢ 
ɫɪɟɞɧɟɦ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ. 

 

2 ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 

2.1 Ɉɛɥɚɫɬɶ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ 

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɎȽɈɋ ȼɈ ɩɨ ɞɚɧɧɨɦɭ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɨɛɥɚɫɬɶɸ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɛɚɤɚɥɚɜɪɚ ɫ ɩɪɨɮɢɥɟɦ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ 
ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ ɜ ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ» ɹɜɥɹɟɬɫɹ: 

 ɫɢɫɬɟɦɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ, ɮɨɪɦɚɥɢɡɚɰɢɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ ɢ 
ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ; 

 ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɚ ɩɪɨɟɤɬɨɜ ɚɜɬɨɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ ɢ 
ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɜ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɨɛɥɚɫɬɹɯ; 

 ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɫɨɡɞɚɧɢɸ, ɦɨɞɢɮɢɤɚɰɢɢ, ɜɧɟɞɪɟɧɢɸ ɢ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɸ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɷɬɢɦɢ ɪɚɛɨɬɚɦɢ. 

ȼ ɱɢɫɥɨ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɣ ɢ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɦɨɠɟɬ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤ ɩɨ ɞɚɧɧɨɦɭ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɢ ɩɪɨɮɢɥɸ 
ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɜɯɨɞɹɬ: ɩɪɨɦɵɲɥɟɧɧɵɟ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ, ɛɚɧɤɢ, ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɟ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɹ, 
ɤɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɟ ɢ ɧɟɤɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɟ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ, ɜɵɩɨɥɧɹɸɳɢɟ 
ɩɪɨɟɤɬɧɭɸ, ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɨ-ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ, ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɭɸ, 
ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ. 

ɇɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ 
ɫɬɚɧɞɚɪɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɂɄɌ: 06.003 Ⱥɪɯɢɬɟɤɬɨɪ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ, 06.014 
Ɇɟɧɟɞɠɟɪ ɩɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɹɦ, 06.001 ɉɪɨɝɪɚɦɦɢɫɬ, 06.016 Ɋɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɶ 
ɩɪɨɟɤɬɨɜ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ, 06.022 ɋɢɫɬɟɦɧɵɣ ɚɧɚɥɢɬɢɤ, 06.013 
ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɩɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ ɪɟɫɭɪɫɚɦ, 06.015 ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɩɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ 
ɫɢɫɬɟɦɚɦ, 06.019 Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɣ ɩɢɫɚɬɟɥɶ (ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɩɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢ ɜ 
ɨɛɥɚɫɬɢ ɂɌ). 

 

2.2 Ɉɛɴɟɤɬɵ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ 

Ɉɛɴɟɤɬɚɦɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ ɩɨ ɩɪɨɮɢɥɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 

«ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ ɜ ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ» ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɎȽɈɋ ȼɈ ɩɨ ɞɚɧɧɨɦɭ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ: 

 ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɟ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɩɪɨɰɟɫɫɵ; 
 ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ; 
 ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɫɢɫɬɟɦɵ. 

2.3 Вɢɞɵ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ 

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɎȽɈɋ ȼɈ ɩɨ ɞɚɧɧɨɦɭ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤ 
ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧ ɤ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɜɢɞɚɦ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ: 

 ɩɪɨɟɤɬɧɚɹ; 
 ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɨ-ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ; 
 ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɚɹ; 
 ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɚɹ; 
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 ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɚɹ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ ɨɪɢɟɧɬɢɪɭɟɬɫɹ ɧɚ ɧɚɭɱɧɨ-

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɢɣ ɜɢɞ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɤɚɤ ɨɫɧɨɜɧɨɣ. 
 

2.4 Зɚɞɚɱɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ 

ȼɵɩɭɫɤɧɢɤ ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 ɩɨ ɩɪɨɮɢɥɸ «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ 
ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ ɜ ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ» ɞɨɥɠɟɧ ɪɟɲɚɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɡɚɞɚɱɢ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɜɢɞɚɦɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɩɪɨɮɢɥɟɦ ɈɉɈɉ: 

ɩɪɨɟɤɬɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 
 ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɨɛɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ  ɩɪɨɮɢɥɟɦ 

ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ: ɫɛɨɪ ɞɟɬɚɥɶɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɞɥɹ ɮɨɪɦɚɥɢɡɚɰɢɢ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ 
ɡɚɤɚɡɱɢɤɚ, ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɟ ɤɥɸɱɟɜɵɯ ɫɨɬɪɭɞɧɢɤɨɜ ɡɚɤɚɡɱɢɤɚ; ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ 
ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɤ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɢ ɚɜɬɨɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ, ɮɨɪɦɚɥɢɡɚɰɢɹ 

ɩɪɟɞɦɟɬɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɨɟɤɬɚ; ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ 
ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ, ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ; 

ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɬɟɯɧɢɤɨ- ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɛɨɫɧɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɟɤɬɧɵɯ ɪɟɲɟɧɢɣ ɢ 
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ ɡɚɞɚɧɢɹ ɧɚ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɭ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ (ɂɋ); ɩɪɨɟɤɬɢɪɨɜɚɧɢɟ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫɨ ɫɩɟɰɢɮɢɤɨɣ ɩɪɨɮɢɥɹ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɩɨ ɜɢɞɚɦ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ (ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɟ, ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɟ, ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨɟ, ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ); 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢɥɨɠɟɧɢɣ, ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɩɪɨɬɨɬɢɩɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ, 
ɞɨɤɭɦɟɧɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɨɟɤɬɨɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ ɧɚ ɫɬɚɞɢɹɯ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɰɢɤɥɚ, 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɢ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɢ 
ɩɟɪɟɝɨɜɨɪɨɜ ɫ ɡɚɤɚɡɱɢɤɨɦ ɢ ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ ɟɝɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɟɣ; ɫɛɨɪ 
ɞɟɬɚɥɶɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɞɥɹ ɮɨɪɦɚɥɢɡɚɰɢɢ ɩɪɟɞɦɟɬɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɨɟɤɬɚ ɢ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ 
ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ; ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɨɩɢɫɚɧɢɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɢ 
ɛɢɡɧɟɫ-ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ-ɡɚɤɚɡɱɢɤɚ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɦ ɢ ɪɚɛɨɱɟɦ 
ɩɪɨɟɤɬɢɪɨɜɚɧɢɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫɨ 
ɫɩɟɰɢɮɢɤɨɣ ɩɪɨɮɢɥɹ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ; ɩɪɨɝɪɚɦɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɜ ɯɨɞɟ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɢ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ; ɞɨɤɭɦɟɧɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ 
ɧɚ ɫɬɚɞɢɹɯ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɰɢɤɥɚ; 

ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɨ-ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 
 ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɢɧɫɬɚɥɥɹɰɢɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ (ɞɚɥɟɟ ɂɋ) ɢ ɡɚɝɪɭɡɤɟ ɛɚɡ ɞɚɧɧɵɯ; ɧɚɫɬɪɨɣɤɚ ɩɚɪɚɦɟɬɪɨɜ ɂɋ 
ɢ ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ; ɜɟɞɟɧɢɟ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢ; 
ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɂɋ ɩɨ ɡɚɞɚɧɧɵɦ ɫɰɟɧɚɪɢɹɦ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɷɤɫɩɟɪɬɧɨɦ 
ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɢ ɂɋ ɧɚ ɷɬɚɩɟ ɨɩɵɬɧɨɣ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ; ɧɚɱɚɥɶɧɨɟ ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɢ 
ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ ɩɨ ɜɨɩɪɨɫɚɦ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɂɋ; ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɟ 
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɹ ɂɋ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɟɟ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ; ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɟ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ;  

ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 

 ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɢ ɩɟɪɟɝɨɜɨɪɨɜ ɫ ɡɚɤɚɡɱɢɤɨɦ ɢ ɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɹ ɩɪɨɟɤɬɨɜ; 
ɤɨɨɪɞɢɧɚɰɢɹ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɫɨɡɞɚɧɢɸ, ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɸ ɂɋ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɩɪɨɟɤɬɨɦ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ; 
ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɫ ɡɚɤɚɡɱɢɤɨɦ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɩɪɨɟɤɬɚ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ 
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɦ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟɦ ɂɋ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɟɟ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ 
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ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɬɟɥɟɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɨɣ ɢɧɮɪɚɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶɸ ɂɋ; ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦɢ ɪɟɫɭɪɫɚɦɢ ɢ ɫɟɪɜɢɫɚɦɢ; 

ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 
 ɚɧɚɥɢɡ ɢ ɜɵɛɨɪ ɩɪɨɟɤɬɧɵɯ ɪɟɲɟɧɢɣ ɩɨ ɫɨɡɞɚɧɢɸ ɢ ɦɨɞɢɮɢɤɚɰɢɢ ɂɋ; ɚɧɚɥɢɡ ɢ 

ɜɵɛɨɪ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨ-ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɩɥɚɬɮɨɪɦ ɢ ɫɟɪɜɢɫɨɜ ɂɋ; ɚɧɚɥɢɡ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ 
ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɹ ɂɋ; ɨɰɟɧɤɚ ɡɚɬɪɚɬ ɢ ɪɢɫɤɨɜ ɩɪɨɟɤɬɧɵɯ ɪɟɲɟɧɢɣ, ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɂɋ; 

ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 
 ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɫɢɫɬɟɦɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɚɜɬɨɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɪɟɲɟɧɢɹ 

ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ, ɤ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɯ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ ɢ ɦɚɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɦɟɬɨɞɨɜ; 

ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɚ ɨɛɡɨɪɨɜ, ɚɧɧɨɬɚɰɢɣ, ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɪɟɮɟɪɚɬɨɜ, ɧɚɭɱɧɵɯ ɞɨɤɥɚɞɨɜ, 
ɩɭɛɥɢɤɚɰɢɣ ɢ ɛɢɛɥɢɨɝɪɚɮɢɢ ɩɨ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 
ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɢ. 

 

3 Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ВɈ 

3.1 Кɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ, ɮɨɪɦɢɪɭɟɦɵɟ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ 

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ȼɈ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬɫɹ ɩɪɢɨɛɪɟɬɚɟɦɵɦɢ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɨɦ 
ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɹɦɢ, ɬ.ɟ. ɟɝɨ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶ ɡɧɚɧɢɹ, ɭɦɟɧɢɹ ɢ ɥɢɱɧɵɟ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɡɚɞɚɱɚɦɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɚɧɧɨɣ ɈɉɈɉ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɎȽɈɋ ȼɈ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤ ɞɨɥɠɟɧ 
ɨɛɥɚɞɚɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦɢ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɹɦɢ: 

ɚ) ɨɛɳɟɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ (ɈК): 
 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɨɫɧɨɜɵ ɮɢɥɨɫɨɮɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ ɞɥɹ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ 

ɦɢɪɨɜɨɡɡɪɟɧɱɟɫɤɨɣ ɩɨɡɢɰɢɢ (ɈɄ-1); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɷɬɚɩɵ ɢ ɡɚɤɨɧɨɦɟɪɧɨɫɬɢ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ 
ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɨɛɳɟɫɬɜɚ ɞɥɹ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ ɝɪɚɠɞɚɧɫɤɨɣ ɩɨɡɢɰɢɢ (ɈɄ-2); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɨɫɧɨɜɵ ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɫɮɟɪɚɯ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɈɄ-3); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɨɫɧɨɜɵ ɩɪɚɜɨɜɵɯ ɡɧɚɧɢɣ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɫɮɟɪɚɯ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɈɄ-4); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɤ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɜ ɭɫɬɧɨɣ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɣ ɮɨɪɦɚɯ ɧɚ ɪɭɫɫɤɨɦ ɢ 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦ ɹɡɵɤɚɯ ɞɥɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɡɚɞɚɱ ɦɟɠɥɢɱɧɨɫɬɧɨɝɨ ɢ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 
ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ (ɈɄ-5); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɟ, ɬɨɥɟɪɚɧɬɧɨ ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɹ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ, 
ɷɬɧɢɱɟɫɤɢɟ, ɤɨɧɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɪɚɡɥɢɱɢɹ (ɈɄ-6); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɤ ɫɚɦɨɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɢ ɫɚɦɨɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ (ɈɄ-7); 
 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɦɟɬɨɞɵ ɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɮɢɡɢɱɟɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɞɥɹ 

ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɩɨɥɧɨɰɟɧɧɨɣ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɈɄ-8); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɩɪɢɟɦɵ ɩɟɪɜɨɣ ɩɨɦɨɳɢ, ɦɟɬɨɞɵ ɡɚɳɢɬɵ ɜ 
ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɱɪɟɡɜɵɱɚɣɧɵɯ ɫɢɬɭɚɰɢɣ (ɈɄ-9). 

ɛ) ɨɛɳɟɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ (ɈɉК): 
 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɜɨɜɵɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ, 

ɦɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɵɟ ɢ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɵɟ ɫɬɚɧɞɚɪɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɢ 
ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ (ɈɉɄ-1); 
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 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɞɚɱɢ ɢ ɩɪɨɰɟɫɫɵ ɫ 
ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ ɦɟɬɨɞɨɜ ɫɢɫɬɟɦɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɢ ɦɚɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ (ɈɉɄ-

2); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɡɚɤɨɧɵ ɟɫɬɟɫɬɜɟɧɧɨɧɚɭɱɧɵɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ 
ɢ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɵɟ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ ɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɈɉɄ-3); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɪɟɲɚɬɶ ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɵɟ ɡɚɞɚɱɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɧɚ 
ɨɫɧɨɜɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɢ ɛɢɛɥɢɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɫ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ- ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ ɢ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ (ɈɉɄ-4). 

ɜ) ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ (ɉК): 
 ɩɪɨɟɤɬɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 
 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɨɛɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɣ, ɜɵɹɜɥɹɬɶ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɢ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ, ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɟ (ɉɄ-1); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɬɶ, ɜɧɟɞɪɹɬɶ ɢ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɬɶ ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɟ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ (ɉɄ-2); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɟɤɬɢɪɨɜɚɬɶ ɂɋ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɩɪɨɮɢɥɟɦ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɩɨ 
ɜɢɞɚɦ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ (ɉɄ-3); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɞɨɤɭɦɟɧɬɢɪɨɜɚɬɶ ɩɪɨɰɟɫɫɵ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ 
ɧɚ ɫɬɚɞɢɹɯ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɰɢɤɥɚ (ɉɄ-4); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɜɵɩɨɥɧɹɬɶ ɬɟɯɧɢɤɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɨɫɧɨɜɚɧɢɟ ɩɪɨɟɤɬɧɵɯ 
ɪɟɲɟɧɢɣ (ɉɄ-5); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɫɨɛɢɪɚɬɶ ɞɟɬɚɥɶɧɭɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɞɥɹ ɮɨɪɦɚɥɢɡɚɰɢɢ 
ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ ɡɚɤɚɡɱɢɤɚ (ɉɄ-6); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ ɢ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ (ɉɄ-7); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɢɪɨɜɚɬɶ ɩɪɢɥɨɠɟɧɢɹ ɢ ɫɨɡɞɚɜɚɬɶ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɵɟ 
ɩɪɨɬɨɬɢɩɵ ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ (ɉɄ-8); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɫɨɫɬɚɜɥɹɬɶ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɭɸ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɸ ɩɪɨɟɤɬɨɜ 
ɚɜɬɨɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ (ɉɄ-9); 

 ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɨ-ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɭɱɚɫɬɢɟ ɜɨ ɜɧɟɞɪɟɧɢɢ, ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢ ɧɚɫɬɪɨɣɤɟ  
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ (ɉɄ-10); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɷɤɫɩɥɭɚɬɢɪɨɜɚɬɶ ɢ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɬɶ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɫɢɫɬɟɦɵ ɢ 
ɫɟɪɜɢɫɵ (ɉɄ-11); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɝɨ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɂɋ (ɉɄ-12); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ ɢɧɫɬɚɥɥɹɰɢɸ ɢ ɧɚɫɬɪɨɣɤɭ ɩɚɪɚɦɟɬɪɨɜ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ (ɉɄ-13); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ ɜɟɞɟɧɢɟ ɛɚɡɵ ɞɚɧɧɵɯ ɢ ɩɨɞɞɟɪɠɤɭ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ (ɉɄ-14); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ 
ɫɢɫɬɟɦ ɩɨ ɡɚɞɚɧɧɵɦ ɫɰɟɧɚɪɢɹɦ (ɉɄ-15); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ ɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ ɢ 
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ɧɚɱɚɥɶɧɨɟ ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ (ɉɄ-16); 

 ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨ-ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɩɪɨɟɤɬɚɦɢ ɫɨɡɞɚɧɢɹ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɧɚ ɫɬɚɞɢɹɯ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɰɢɤɥɚ (ɉɄ-17); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɂɌ-ɢɧɮɪɚɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɢ 
ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶɸ (ɉɄ-18); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ 
ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɣ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɩɪɨɟɤɬɧɵɯ ɝɪɭɩɩ, ɨɛɭɱɚɬɶ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ 
ɫɢɫɬɟɦ (ɉɄ-19); 

 ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ ɢ ɨɛɨɫɧɨɜɵɜɚɬɶ ɜɵɛɨɪ ɩɪɨɟɤɬɧɵɯ ɪɟɲɟɧɢɣ ɩɨ 
ɜɢɞɚɦ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ (ɉɄ-20); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɨɰɟɧɤɭ ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɬɪɚɬ ɢ ɪɢɫɤɨɜ ɩɪɢ ɫɨɡɞɚɧɢɢ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ (ɉɄ-21); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɪɵɧɨɤ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ, 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɢ ɭɫɥɭɝ ɞɥɹ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɢ ɦɨɞɢɮɢɤɚɰɢɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ 
ɫɢɫɬɟɦ (ɉɄ-22); 

 ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ: 
 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶ ɫɢɫɬɟɦɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɢ ɦɚɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɦɟɬɨɞɵ ɜ 

ɮɨɪɦɚɥɢɡɚɰɢɢ ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɡɚɞɚɱ (ɉɄ-23); 

 ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɝɨɬɨɜɢɬɶ ɨɛɡɨɪɵ ɧɚɭɱɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɯ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ- ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ ɪɟɫɭɪɫɨɜ ɞɥɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɉɄ-
24). 

 

ɉɟɪɟɱɟɧɶ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ ɩɨ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚɦ, ɮɨɪɦɢɪɭɸɳɢɦ 
ɜɚɪɢɚɬɢɜɧɭɸ ɱɚɫɬɶ: 

- ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɦɟɬɨɞɚɦɢ ɬɟɨɪɢɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɦɟɬɨɞɚɦɢ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɢ ɩɪɢɧɹɬɢɹ ɪɟɲɟɧɢɣ ɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 

(ɉɋɄ-1); 

- ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶ ɚɧɚɥɢɡ ɛɢɡɧɟɫ-ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ, ɬɟɯɧɢɤɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɣ 
ɚɧɚɥɢɡ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ, ɭɱɚɫɬɜɨɜɚɬɶ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨɦ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɢ 
ɩɥɚɧɢɪɨɜɚɧɢɢ, ɩɪɢɦɟɧɹɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɦɟɬɨɞɵ ɦɚɪɤɟɬɢɧɝɚ ɢ ɛɭɯɝɚɥɬɟɪɫɤɨɝɨ ɭɱёɬɚ, ɚ 
ɬɚɤɠɟ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɭɩɪɚɜɥɟɧɱɟɫɤɢɣ ɭɱёɬ ɜ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟ ɢ ɜ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-

ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɨɣ ɫɮɟɪɟ (ɉɋɄ-2); 

- ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɤ ɤɨɦɦɟɪɰɢɚɥɢɡɚɰɢɢ ɢɧɧɨɜɚɰɢɨɧɧɵɯ ɪɟɫɭɪɫɨɜ, ɫɨɡɞɚɧɧɵɯ ɡɚ 
ɫɱёɬ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ (ɉɋɄ-3). 

 

Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɨɛɭɱɟɧɢɹ (ɡɧɚɧɢɹ, ɭɦɟɧɢɹ, ɜɥɚɞɟɧɢɹ) ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɜ 
ɪɚɛɨɱɢɯ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɯ ɩɨ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚɦ (ɦɨɞɭɥɹɦ) ɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɯ ɩɪɚɤɬɢɤ ɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ 
ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɣ ɢɬɨɝɨɜɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ. 

 

3.2 Ɇɚɬɪɢɰɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ ɢ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ, ɮɨɪɦɢɪɭɟɦɵɯ ɜ 
ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɈɉɈɉ ВɈ 

 

ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ ɢ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ, ɮɨɪɦɢɪɭɟɦɵɯ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ 
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ɈɉɈɉ, ɭɤɚɡɚɧɨ ɜ ɜɢɞɟ ɦɚɬɪɢɰɵ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɜ ɩɪɢɥɨɠɟɧɢɢ 1. 
 

4 Дɨɤɭɦɟɧɬɵ, ɪɟɝɥɚɦɟɧɬɢɪɭɸɳɢɟ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɸ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ ВɈ 

ɋɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɞɚɧɧɨɣ 
ɈɉɈɉ ȼɈ ɪɟɝɥɚɦɟɧɬɢɪɭɟɬɫɹ ɭɱɟɛɧɵɦ ɩɥɚɧɨɦ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɟɝɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ (ɩɪɨɮɢɥɹ, 
ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɢ), ɤɚɥɟɧɞɚɪɧɵɦ ɭɱɟɛɧɵɦ ɝɪɚɮɢɤɨɦ, ɪɚɛɨɱɢɦɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɦɢ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ 
(ɦɨɞɭɥɟɣ), ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɦɢ ɩɪɚɤɬɢɤ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɢɦɢ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚɦɢ, 
ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɢɦɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɸ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ. 

 

4.1 Кɚɥɟɧɞɚɪɧɵɣ ɭɱɟɛɧɵɣ ɝɪɚɮɢɤ 

ɉɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ ȼɈ ɩɨ ɝɨɞɚɦ (ɜɤɥɸɱɚɹ ɬɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɨɟ 
ɨɛɭɱɟɧɢɟ, ɩɪɚɤɬɢɤɢ, ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɵɟ ɢ ɢɬɨɝɨɜɭɸ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ, ɤɚɧɢɤɭɥɵ) ɩɪɢɥɚɝɚɟɬɫɹ. 

 

4.2 ɍɱɟɛɧɵɣ ɩɥɚɧ 

ɍɱɟɛɧɵɣ ɩɥɚɧ ɩɪɢɥɚɝɚɟɬɫɹ. 
 

4.3 Ɋɚɛɨɱɢɟ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ) 
Ɋɚɛɨɱɢɟ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ) ɩɪɢɥɚɝɚɸɬɫɹ. 

 

4.4 ɉɪɨɝɪɚɦɦɵ ɩɪɚɤɬɢɤ 

ɉɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɞɚɧɧɨɣ ɈɉɈɉ ȼɈ ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɜɢɞɵ ɩɪɚɤɬɢɤ: 
1. ɍɱɟɛɧɚɹ ɩɪɚɤɬɢɤɚ. Ɍɢɩ – ɩɪɚɤɬɢɤɚ ɩɨ ɩɨɥɭɱɟɧɢɸ ɩɟɪɜɢɱɧɵɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ 

ɭɦɟɧɢɣ ɢ ɧɚɜɵɤɨɜ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɩɟɪɜɢɱɧɵɯ ɭɦɟɧɢɣ ɢ ɧɚɜɵɤɨɜ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ɋɩɨɫɨɛ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ – ɫɬɚɰɢɨɧɚɪɧɚɹ; ɜɵɟɡɞɧɚɹ. 

2. ɉɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɚɹ. Ɍɢɩ – ɩɪɚɤɬɢɤɚ ɩɨ ɩɨɥɭɱɟɧɢɸ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɭɦɟɧɢɣ ɢ 
ɨɩɵɬɚ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. ɋɩɨɫɨɛ 
ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ – ɫɬɚɰɢɨɧɚɪɧɚɹ; ɜɵɟɡɞɧɚɹ. 

3. ɉɪɟɞɞɢɩɥɨɦɧɚɹ. ɉɪɟɞɞɢɩɥɨɦɧɚɹ ɩɪɚɤɬɢɤɚ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɞɥɹ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɜɵɩɭɫɤɧɨɣ 
ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨɣ. ɋɩɨɫɨɛ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ – ɫɬɚɰɢɨɧɚɪɧɚɹ. 

ɉɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ, ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɹ ɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ, ɫ ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɜɭɡ ɢɦɟɟɬ ɡɚɤɥɸɱɟɧɧɵɟ 
ɞɨɝɨɜɨɪɵ: ɈɈɈ «ɂɞɟɥɶɧɟɮɬɟɦɚɲ», ȺɈ «ɂɇɆȺɇ», ȺɈ «ɆɄ «ȼɢɬɹɡɶ», ɈȺɈ 
«ɋɚɥɚɜɚɬɫɬɟɤɥɨ»,  ȺɈ «ɆɄ ȼɇɁɆ»,  ɈɈɈ «Ȼɚɲɧɟɮɬɟɩɪɨɦɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ», Ȼɚɧɤ 
Ɋɨɫɝɨɫɫɬɪɚɯ 

Ɋɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɉɨɥɨɠɟɧɢɟɦ ɨ ɩɪɚɤɬɢɤɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ 
ɩɪɚɤɬɢɤ ɩɪɢɥɚɝɚɟɬɫɹ. 

 

5 Ɏɚɤɬɢɱɟɫɤɨɟ ɪɟɫɭɪɫɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ 

Ɋɟɫɭɪɫɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɞɚɧɧɨɣ ɈɉɈɉ ȼɈ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɤ 
ɭɫɥɨɜɢɹɦ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ ȼɈ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɦɵɯ ɎȽɈɋ ȼɈ ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ 
ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 09.03.03 «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ». 
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5.1 Кɚɞɪɨɜɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ 

ɍɪɨɜɟɧɶ ɤɚɞɪɨɜɨɝɨ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɤ 
ɧɚɥɢɱɢɸ ɢ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɢ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɤɚɞɪɨɜ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ 
ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɟɣ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɨ- ɩɪɚɜɨɜɨɣ ɛɚɡɨɣ. 

Ʉɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɹ ɪɭɤɨɜɨɞɹɳɢɯ ɢ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɵɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ, ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɵɦ ɜ ȿɞɢɧɨɦ 
ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɨɦ ɫɩɪɚɜɨɱɧɢɤɟ ɞɨɥɠɧɨɫɬɟɣ ɪɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɟɣ, ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɜ ɢ 
ɫɥɭɠɚɳɢɯ, ɪɚɡɞɟɥɟ «Ʉɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɞɨɥɠɧɨɫɬɟɣ ɪɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɟɣ ɢ 
ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɜ ɜɵɫɲɟɝɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɢ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ», ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɦ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚɦ. 

Ⱦɨɥɹ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ, ɢɦɟɸɳɢɯ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ, 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɟ ɩɪɨɮɢɥɸ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɟɦɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ (ɦɨɞɭɥɹ), ɜ ɨɛɳɟɦ ɱɢɫɥɟ 
ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɯ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɭɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ, ɧɟ 
ɦɟɧɟɟ 70%. 

Ⱦɨɥɹ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ, ɢɦɟɸɳɢɯ ɭɱɟɧɭɸ ɫɬɟɩɟɧɶ ɢ (ɢɥɢ) 
ɭɱɟɧɨɟ ɡɜɚɧɢɟ, ɜ ɨɛɳɟɦ ɱɢɫɥɟ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɯ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ, ɧɟ ɦɟɧɟɟ 50%. 

Ⱦɨɥɹ ɲɬɚɬɧɵɯ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ ɨɬ ɨɛɳɟɝɨ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɧɚɭɱɧɨ-

ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 50%. 

Ⱦɨɥɹ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ ɢɡ ɱɢɞɫɥɚ ɪɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɟɣ ɢ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ, 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɤɨɬɨɪɵɯ ɫɜɹɡɚɧɚ ɫ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɶɸ (ɩɪɨɮɢɥɟɦ) ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɨɣ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ ɜ ɨɛɳɟɦ ɱɢɫɥɟ ɪɚɛɨɬɧɢɤɨɜ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɯ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ 
ɛɚɤɚɥɚɜɪɢɚɬɚ, ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 5%. 

 

 

5.2 ɍɱɟɛɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɟ ɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ 

Ʉɚɠɞɵɣ ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɜɫɟɝɨ ɩɟɪɢɨɞɚ ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧ 
ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦ ɧɟɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦ ɞɨɫɬɭɩɨɦ ɤ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨ–ɛɢɛɥɢɨɬɟɱɧɵɦ 
ɫɢɫɬɟɦɚɦ:  

- ЭȻɋ «Ʌɚɧɶ» http://e.lanbook.com  

- ЭȻɋ Ⱥɫɫɨɰɢɚɰɢɢ «Эɥɟɤɬɪɨɧɧɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ Ɋɟɫɩɭɛɥɢɤɢ Ȼɚɲɤɨɪɬɨɫɬɚɧ» 
http://e–library.ufa–rb.ru  

- Ʉɨɧɫɨɪɰɢɭɦ ɚɷɪɨɤɨɫɦɢɱɟɫɤɢɯ ɜɭɡɨɜ Ɋɨɫɫɢɢ http://elsau.ru  

- Эɥɟɤɬɪɨɧɧɚɹ ɤɨɥɥɟɤɰɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ ɪɟɫɭɪɫɨɜ ɍȽȺɌɍ 
http://www.library.ugatu.ac.ru/cgi–bin/zgate.exe?Init+ugatu–fulltxt.xml,simple–
fulltxt.xsl+rus. 

ЭȻɋ ɫɨɞɟɪɠɚɬ ɜɫɟ ɢɡɞɚɧɢɹ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɟ ɜ ɪɚɛɨɱɢɯ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ), ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ ɩɪɚɤɬɢɤ ɢ ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɵ ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ 
ɩɪɹɦɵɯ ɞɨɝɨɜɨɪɧɵɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ ɫ ɩɪɚɜɨɨɛɥɚɞɚɬɟɥɹɦɢ. Эɥɟɤɬɪɨɧɧɨ–ɛɢɛɥɢɨɬɟɱɧɚɹ 
ɫɢɫɬɟɦɚ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɝɨ ɞɨɫɬɭɩɚ ɞɥɹ ɤɚɠɞɨɝɨ 
ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ ɢɡ ɥɸɛɨɣ ɬɨɱɤɢ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɢɦɟɟɬɫɹ ɞɨɫɬɭɩ ɤ ɫɟɬɢ ɂɧɬɟɪɧɟɬ, ɤɚɤ ɧɚ 
ɬɟɪɪɢɬɨɪɢɢ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ, ɬɚɤ ɢ ɜɧɟ ɟɟ. 

Ȼɢɛɥɢɨɬɟɱɧɵɣ ɮɨɧɞ ɭɤɨɦɩɥɟɤɬɨɜɚɧ ɩɟɱɚɬɧɵɦɢ ɢɡɞɚɧɢɹɦɢ ɢɡ ɪɚɫɱɟɬɚ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 
50 ɷɤɡɟɦɩɥɹɪɨɜ ɤɚɠɞɨɝɨ ɢɡ ɢɡɞɚɧɢɣ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɨɣ ɜ ɪɚɛɨɱɢɯ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɚɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ), ɩɪɚɤɬɢɤ ɢ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 25 ɷɤɡɟɦɩɥɹɪɨɜ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ 
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ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ ɧɚ 100 ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ. 
Ɉɛɭɱɚɸɳɢɦɫɹ ɢɧɜɚɥɢɞɚɦ ɢ ɥɢɰɚɦ ɫ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɹɦɢ ɡɞɨɪɨɜɶɹ 

(ɈȼɁ) ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɸɬɫɹ ɩɟɱɚɬɧɵɟ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɟ ɪɟɫɭɪɫɵ ɜ ɮɨɪɦɚɯ, 
ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɤ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɹɦ ɢɯ ɡɞɨɪɨɜɶɹ. 

ɉɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɚɹ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ 
ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨ–ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɚɹ ɫɪɟɞɚ. Ɋɚɡɪɚɛɨɬɤɚ ɭɱɟɛɧɵɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɫ 
ɭɱɟɬɨɦ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɟɣ ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɤɨɧɬɟɧɬɚ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɮɨɪɦɚɯ – ɜɢɡɭɚɥɶɧɨ, 
ɚɭɞɢɚɥɶɧɨ. Ɋɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɟɦɵɣ ɧɟɬɟɤɫɬɨɜɵɣ ɤɨɧɬɟɧɬ ɩɪɟɨɛɪɚɡɭɟɬɫɹ ɜ ɚɥɶɬɟɪɧɚɬɢɜɧɵɟ 
ɮɨɪɦɵ, ɭɞɨɛɧɵɟ ɞɥɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɤɚɬɟɝɨɪɢɣ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɟɣ ɛɟɡ ɩɨɬɟɪɢ ɞɚɧɧɵɯ ɢ 
ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ. ɉɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɦɚɫɲɬɚɛɢɪɨɜɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ, ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ 
ɷɤɪɚɧɧɨɣ ɤɥɚɜɢɚɬɭɪɵ. ȼ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɚɤɬɢɜɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ 
ɮɨɪɦɵ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ on–line ɢ off–line ɡɚɧɹɬɢɣ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ, ɜɟɛɢɧɚɪɵ, ɜɢɪɬɭɚɥɶɧɵɟ 
ɥɟɤɰɢɢ, ɨɛɫɭɠɞɟɧɢɟ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɮɨɪɭɦɨɜ, ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ 
ɫɨɜɦɟɫɬɧɵɯ ɪɚɛɨɬ ɫ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ ɩɪɨɟɤɬɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫ 
ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶɸ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɜɫɟɯ ɭɱɚɫɬɧɢɤɨɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɜ ɚɤɬɢɜɧɭɸ 
ɪɚɛɨɬɭ. 

 

5.3 Ɇɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ 

Ⱦɥɹ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ ȼɈ ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ 09.03.03 «ɉɪɢɤɥɚɞɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɤɚ» 
ɜ ɜɭɡɟ ɢɦɟɟɬɫɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɚɹ ɛɚɡɚ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɚɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɜɫɟɯ ɜɢɞɨɜ 
ɥɟɤɰɢɨɧɧɨɣ, ɥɚɛɨɪɚɬɨɪɧɨɣ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɛɚɤɚɥɚɜɪɨɜ, ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɧɵɯ 
ɭɱɟɛɧɵɦ ɩɥɚɧɨɦ, ɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɚɹ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦ ɫɚɧɢɬɚɪɧɵɦ ɢ ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɠɚɪɧɵɦ 
ɩɪɚɜɢɥɚɦ ɢ ɧɨɪɦɚɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɎȽɈɋ ɜ ɱɚɫɬɢ ɧɚɥɢɱɢɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɯ 
ɥɚɛɨɪɚɬɨɪɢɣ ɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ. 

Ɇɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɚɹ ɛɚɡɚ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɚ ɧɚɥɢɱɢɟɦ: 
- ɥɟɤɰɢɨɧɧɵɯ ɚɭɞɢɬɨɪɢɣ ɫ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɞɟɦɨɧɫɬɪɚɰɢɢ; 
- ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɨɫɧɚɳɟɧɢɹ ɥɚɛɨɪɚɬɨɪɢɣ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ, 

ɜɵɫɨɤɨɬɟɯɧɨɥɨɝɢɱɧɨɝɨ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɟɝɨ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɸ ɈɉɈɉ ȼɈ ɫ 
ɭɱɟɬɨɦ ɩɪɨɮɢɥɹ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ; 

- ɜɵɱɢɫɥɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɢ ɬɟɥɟɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ ɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɵɯ 
ɫɪɟɞɫɬɜ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɯ ɞɥɹ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ ȼɈ ɢ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɮɢɡɢɱɟɫɤɨɝɨ ɞɨɫɬɭɩɚ 
ɤ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɦ ɫɟɬɹɦ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɢ ɧɚɭɱɧɨ- 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; 
- ɩɪɚɜ ɧɚ ɨɛɴɟɤɬɵ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɨɣ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɯ ɞɥɹ 

ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɢ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; 
- ɛɚɡ ɩɪɚɤɬɢɤ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ; 
- ɨɛɴɟɤɬɵ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ; 

- ɞɪɭɝɢɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɪɟɫɭɪɫɨɜ. 
ȼ ɪɚɫɩɨɪɹɠɟɧɢɢ ɢɦɟɟɬɫɹ ɤɥɚɫɫ, ɨɫɧɚɳɟɧɧɵɣ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɦ ɦɭɥɶɬɢɦɟɞɢɣɧɵɦ 

ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟɦ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɢɧɬɟɪɚɤɬɢɜɧɭɸ ɞɨɫɤɭ, ɡɜɭɤɨɜɨɟ ɢ ɩɪɨɟɤɰɢɨɧɧɨɟ 
ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ, ɜɟɛ- ɤɚɦɟɪɭ. Ɉɛɟɫɩɟɱɟɧ ɞɨɫɬɭɩ ɜ ɫɟɬɶ ɂɧɬɟɪɧɟɬ, ɱɬɨ ɞɟɥɚɟɬ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ 
ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɜɢɞɨɜ ɡɚɧɹɬɢɣ ɜ ɪɟɠɢɦɟ ɜɟɛ-ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɣ ɢ ɜɟɛɢɧɚɪɨɜ, ɜ ɬɨɦ 
ɱɢɫɥɟ ɨɧɥɚɣɧ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɫ ɮɢɥɢɚɥɚɦɢ ɜɭɡɚ. 

Ⱥɭɞɢɬɨɪɧɵɣ ɮɨɧɞ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɥɚɛɨɪɚɬɨɪɧɵɯ ɡɚɧɹɬɢɣ ɜɤɥɸɱɚɟɬ 4 ɞɢɫɩɥɟɣɧɵɯ 
ɤɥɚɫɫɚ ɫ ɞɨɫɬɭɩɨɦ ɜ ɫɟɬɶ ɂɧɬɟɪɧɟɬ, ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɧɵɯ ɤɨɦɩɶɸɬɟɪɧɨɣ ɬɟɯɧɢɤɨɣ, 



 

15 

 

ɦɭɥɶɬɢɦɟɞɢɣɧɵɦ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟɦ ɢ ɢɧɵɦɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɨ-ɚɩɩɚɪɚɬɧɵɦɢ ɤɨɦɩɥɟɤɫɚɦɢ, 
ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦɢ ɩɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɈɉɈɉ, ɜ ɬ.ɱ. ɩɪɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɣ 
ɪɚɛɨɬɵ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. 

ɉɪɢ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɢɧɜɚɥɢɞɨɜ ɢ ɥɢɰ ɫ ɈȼɁ, ɢɦɟɸɳɢɯ ɧɚɪɭɲɟɧɢɹ ɨɩɨɪɧɨ-

ɞɜɢɝɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɚɩɩɚɪɚɬɚ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɛɟɫɩɪɟɩɹɬɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɞɨɫɬɭɩɚ ɜ 
ɭɱɟɛɧɵɟ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ ɢ ɩɭɧɤɬɵ ɩɢɬɚɧɢɹ ɢ ɞɪɭɝɢɟ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɟ ɞɥɹ ɠɢɡɧɟɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 
ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ, ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɧɵɟ ɩɚɧɞɭɫɚɦɢ, ɥɢɮɬɚɦɢ ɢ ɢɧɵɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ, ɨɛɥɟɝɱɚɸɳɢɦɢ 
ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɞɜɢɠɟɧɢɹ. Ⱦɥɹ ɥɢɰ ɫ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɹɦɢ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɩɨ ɡɪɟɧɢɸ 
ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɞɨɫɬɭɩɚ ɤ ɡɞɚɧɢɸ ɫ ɫɨɛɚɤɨɣ-ɩɨɜɨɞɵɪɟɦ. 

 

 

6 ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɫɪɟɞɵ ɜɭɡɚ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɢɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ 

ɨɛɳɟɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɥɢɱɧɨɫɬɧɵɯ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɨɜ 

 

ȼ ɍȽȺɌɍ ɫɨɡɞɚɧɨ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ, ɩɪɢɡɜɚɧɧɨɟ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɨɜɚɬɶ 
ɭɞɨɜɥɟɬɜɨɪɟɧɢɸ ɢɧɬɟɪɟɫɨɜ ɢ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɟɣ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ ɭ ɧɢɯ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-

ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɢ ɭɛɟɠɞɟɧɢɹ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɢɟ ɝɚɪɦɨɧɢɱɧɨɟ, ɪɚɡɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟɟ 
ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɛɭɞɭɳɟɝɨ ɤɨɧɤɭɪɟɧɬɨɫɩɨɫɨɛɧɨɝɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚ.  

Цɟɥɶ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ – ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɭɫɥɨɜɢɣ ɞɥɹ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɝɨ 
ɜɫɟɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɝɚɪɦɨɧɢɱɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɣ ɤ ɫɚɦɨɪɚɡɜɢɬɢɸ ɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ 
ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɤɚɱɟɫɬɜ,  ɞɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɭɫɩɟɯɚ ɜ ɠɢɡɧɢ. 

ɇɚɦɟɱɟɧɧɚɹ ɰɟɥɶ ɬɪɟɛɭɟɬ ɪɟɲɟɧɢɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɡɚɞɚɱ: 
 ɩɨɜɵɲɟɧɢɟ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ ɭɱɟɛɧɵɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ; 
 ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɩɪɨɟɤɬɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɢ ɜɨɜɥɟɱɟɧɢɟ ɜ 

ɧɟɟ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ; 
 ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɤɨɪɩɨɪɚɬɢɜɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ; 
 ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɢ ɩɨɞɞɟɪɠɤɚ ɨɪɝɚɧɨɜ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɨɝɨ ɫɚɦɨɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɢ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɢɯ 

ɢɧɢɰɢɚɬɢɜ. 
Ⱦɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɨɧɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɫɨ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦɢ 

ɍȽАɌɍ  
 Ɂɚɤɨɧɨɞɚɬɟɥɶɧɵɟ ɚɤɬɵ ɨɛ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ.  
 ɍɫɬɚɜ ɍȽȺɌɍ.  
 ɉɪɚɜɢɥɚ ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɝɨ ɪɚɫɩɨɪɹɞɤɚ. 
 ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ  ɨ ɫɬɢɩɟɧɞɢɚɥɶɧɨɦ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɢ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɮɨɪɦɚɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨɣ 

ɩɨɞɞɟɪɠɤɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɚɫɩɢɪɚɧɬɨɜ ɢ ɞɨɤɬɨɪɚɧɬɨɜ ɍȽȺɌɍ. 
 ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɜ ɍȽȺɌɍ. 
 ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨɛ ɨɬɞɟɥɟ ɩɨ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɜ ɍȽȺɌɍ. 
 ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨ ɫɨɜɟɬɟ ɩɨ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ. 
 ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨ ɤɭɪɚɬɨɪɟ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɨɣ  ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɨɣ  ɝɪɭɩɩɵ. 

 

Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ  ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ 

 Ƚɪɚɠɞɚɧɫɤɨ-ɩɚɬɪɢɨɬɢɱɟɫɤɨɟ ɢ ɢɧɬɟɪɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɟ  ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. 
 ɇɪɚɜɫɬɜɟɧɧɨ-ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɨɟ ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɟ, ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɟ ɷɤɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. 
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 ɉɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɟ.  
 Ɉɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. 
 Ɏɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɡɞɨɪɨɜɨɝɨ ɨɛɪɚɡɚ ɠɢɡɧɢ. 

Ɉɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ ɰɟɥɨɫɬɧɨɝɨ ɭɱɟɛɧɨ-ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ 
ɫɭɛɴɟɤɬɨɜ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɪɟɞɵ ɍȽАɌɍ 

ȼɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɜ ɍȽȺɌɍ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɭɱɟɛɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ, 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɭɸ ɩɪɚɤɬɢɤɭ, ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢ 
ɫɢɫɬɟɦɭ ɜɧɟɭɱɟɛɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɩɨ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹɦ.  

ȼ ɜɭɡɟ ɜɵɫɬɪɨɟɧɚ ɦɧɨɝɨɭɪɨɜɧɟɜɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ.  
Ʉɭɪɢɪɭɟɬ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɜ ɜɭɡɟ ɩɪɨɪɟɤɬɨɪ ɩɨ ɭɱɟɛɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ, ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ 

ɮɚɤɭɥɶɬɟɬɨɜ – ɡɚɦɟɫɬɢɬɟɥɢ ɞɟɤɚɧɨɜ ɩɨ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ. 
Ʉɨɨɪɞɢɧɚɰɢɸ ɜɫɟɯ ɡɚɞɟɣɫɬɜɨɜɚɧɧɵɯ ɜ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɯ 

ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɟɧɢɣ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬ ɨɬɞɟɥ ɩɨ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ.  
ȼɚɠɧɚɹ ɪɨɥɶ ɜ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɬɜɨɞɢɬɫɹ ɤɭɪɚɬɨɪɚɦ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɢɯ 

ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɢɯ ɝɪɭɩɩ, ɜ ɡɚɞɚɱɢ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɯɨɞɢɬ ɨɤɚɡɚɧɢɟ ɩɨɦɨɳɢ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦ ɦɥɚɞɲɢɯ 
ɤɭɪɫɨɜ ɜ ɩɟɪɢɨɞ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ, ɜ ɪɟɲɟɧɢɢ  ɠɢɥɢɳɧɨ-ɛɵɬɨɜɵɯ ɩɪɨɛɥɟɦ, ɚ 
ɬɚɤɠɟ ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɬɟɤɭɳɟɣ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ, ɩɨɫɟɳɟɧɢɹ ɡɚɧɹɬɢɣ. ȼ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ 
ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɨɜɟɪɤɚ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɤɭɪɚɬɨɪɨɜ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɢɯ 
ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɢɯ ɝɪɭɩɩ 1 ɤɭɪɫɚ, ɩɪɨɜɨɞɹɬɫɹ ɫɟɦɢɧɚɪɵ ɞɥɹ ɤɭɪɚɬɨɪɨɜ. ȼ ɩɨɦɨɳɶ ɢɦ 
ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɚ «Ɋɚɛɨɱɚɹ ɬɟɬɪɚɞɶ ɤɭɪɚɬɨɪɚ». 

ɍȽȺɌɍ – ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɵɣ ɜɭɡ ɜ ɊȻ, ɢɦɟɸɳɢɣ ɜɨɟɧɧɭɸ ɤɚɮɟɞɪɭ ɢ  ɭɱɟɛɧɵɣ ɜɨɟɧɧɵɣ 
ɰɟɧɬɪ. ɍɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɟɬ ɥɟɬɧɨ-ɢɫɩɵɬɚɬɟɥɶɧɵɦ ɤɨɦɩɥɟɤɫɨɦ «Ⱥɷɪɨɩɨɪɬ» ɍȽȺɌɍ, 
ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɧɚɯɨɞɹɬɫɹ ɥɭɱɲɢɟ ɨɛɪɚɡɰɵ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɚɜɢɚɰɢɨɧɧɨɣ ɬɟɯɧɢɤɢ. ɍȼɐ ɢ ȼɄ 
ɫɨɜɦɟɫɬɧɨ ɫ ɋɨɜɟɬɨɦ ɜɟɬɟɪɚɧɨɜ ɢ ȾɈɋȺȺɎ ɍȽȺɌɍ ɢɝɪɚɸɬ ɜɚɠɧɭɸ ɪɨɥɶ ɜ  
ɩɚɬɪɢɨɬɢɱɟɫɤɨɦ ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ.  

ɋɨɰɢɚɥɶɧɚɹ ɢɧɮɪɚɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɍȽАɌɍ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɚɹ ɩɨɞɞɟɪɠɤɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ 

ɋɨɰɢɚɥɶɧɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɟ ɞɥɹ 
ɠɢɡɧɟɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨɛɴɟɤɬɵ: 

- ɫɚɧɚɬɨɪɢɣ-ɩɪɨɮɢɥɚɤɬɨɪɢɣ – ɨɞɢɧ ɢɡ ɥɭɱɲɢɯ ɜɭɡɨɜɫɤɢɯ ɥɟɱɟɛɧɨ-ɨɡɞɨɪɨɜɢɬɟɥɶɧɵɯ 
ɰɟɧɬɪɨɜ ɪɟɫɩɭɛɥɢɤɢ. Ɉɛɳɟɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɦɟɫɬ – 150; ɟɠɟɝɨɞɧɨ ɩɪɢɧɢɦɚɟɬ 1500 ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ 
ɢ 150 ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɣ ɢ ɫɨɬɪɭɞɧɢɤɨɜ;  

- ɡɞɪɚɜɩɭɧɤɬ ɢ ɫɬɨɥɨɜɚɹ, ɬɪɟɧɚɠɟɪɧɵɣ ɡɚɥ; 
ȼɧɟɭɱɟɛɧɵɟ ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ ɩɪɨɜɨɞɹɬɫɹ ɜ ɚɤɬɨɜɨɦ ɡɚɥɟ ɢɥɢ Ⱦɜɨɪɰɟ ɦɨɥɨɞɟɠɢ ɫ 

ɩɨɦɟɳɟɧɢɹɦɢ ɞɥɹ ɡɚɧɹɬɢɣ ɬɜɨɪɱɟɫɤɢɯ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɨɜ.  
ɍɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ ɢɦɟɟɬ  ɫɩɨɪɬɢɜɧɵɟ ɨɡɞɨɪɨɜɢɬɟɥɶɧɵɟ ɥɚɝɟɪɹ «Ⱥɝɢɞɟɥɶ» (ɧɚ ɛɟɪɟɝɭ ɪɟɤɢ 

Ȼɟɥɨɣ) ɢ «Ⱥɜɢɚɬɨɪ» (ɧɚ ɛɟɪɟɝɭ ɉɚɜɥɨɜɫɤɨɝɨ ɜɨɞɨɯɪɚɧɢɥɢɳɚ), ɪɚɫɫɱɢɬɚɧɧɵɟ ɧɚ ɨɬɞɵɯ 1000 
ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢ 250  ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɣ ɢ ɫɨɬɪɭɞɧɢɤɨɜ ɡɚ ɫɟɡɨɧ. 

ȼ ɬɟɱɟɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɝɨɞɚ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɨɬɞɵɯɚɸɬ ɜ ɫɚɧɚɬɨɪɢɢ-ɩɪɨɮɢɥɚɤɬɨɪɢɢ, ɚ ɜ 
ɩɟɪɢɨɞ ɥɟɬɧɢɯ ɤɚɧɢɤɭɥ  ɢɦ ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɩɨɛɵɜɚɬɶ ɜ ɫɩɨɪɬɢɜɧɨ-

ɨɡɞɨɪɨɜɢɬɟɥɶɧɵɯ ɥɚɝɟɪɹɯ ɍȽȺɌɍ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɧɚ ɩɨɛɟɪɟɠɶɟ  ɑёɪɧɨɝɨ ɦɨɪɹ. 
ɋɨɰɢɚɥɶɧɚɹ ɩɨɞɞɟɪɠɤɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɜɤɥɸɱɚɟɬ  ɬɚɤɠɟ 

- ɨɤɚɡɚɧɢɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨɣ ɩɨɦɨɳɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɫɹ; 
- ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɫɬɢɩɟɧɞɢɢ; 
- ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɡɚ ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟɦ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɝɚɪɚɧɬɢɣ; 
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- ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɩɟɪɜɨɤɭɪɫɧɢɤɨɜ ɤ ɭɫɥɨɜɢɹɦ ɭɱɟɛɵ  ɜ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɩɪɨɠɢɜɚɸɳɢɯ ɜ ɨɛɳɟɠɢɬɢɢ. 
Ɉɞɧɚ ɢɡ ɮɨɪɦ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɩɨɞɞɟɪɠɤɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ  - ɩɪɢɫɭɠɞɟɧɢɟ 

ɢɦɟɧɧɵɯ ɫɬɢɩɟɧɞɢɣ 

- ɉɪɟɡɢɞɟɧɬɚ ɊɎ; 
- ɉɪɚɜɢɬɟɥɶɫɬɜɚ ɊɎ; 
- ɉɪɟɡɢɞɟɧɬɚ ɊȻ; 
- ɉɪɚɜɢɬɟɥɶɫɬɜɚ ɊȻ; 
- ɍɱɟɧɨɝɨ ɫɨɜɟɬɚ; 
- ɢɦ. Ɋ.Ɋ. Ɇɚɜɥɸɬɨɜɚ ɢ ɞɪ. 
ɇɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ 

Ɉɫɧɨɜɧɨɣ ɢɫɬɨɱɧɢɤ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ – ɧɚɭɱɧɵɟ 
ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. ȼ ɰɟɥɹɯ ɚɤɬɢɜɢɡɚɰɢɢ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ 
ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɢɯ ɧɚɭɱɧɵɯ ɪɚɡɪɚɛɨɬɨɤ  ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ 
ɩɪɚɤɬɢɤɭɸɬɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɮɨɪɦɵ ɪɚɛɨɬɵ. 

Ɏɟɫɬɢɜɚɥɶ ɧɚɭɤɢ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɩɪɢɧɢɦɚɸɬ ɭɱɚɫɬɢɟ ɲɤɨɥɶɧɢɤ ɢ ɫɬɭɞɟɧɬɵ. ȼ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ 
ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ ɜɯɨɞɹɬ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɨɩɭɥɹɪɧɵɟ ɥɟɤɰɢɢ, ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɧɚɭɱɧɵɯ ɨɩɵɬɨɜ, 
ɩɨɫɟɳɟɧɢɟ ɧɚɭɱɧɵɯ ɥɚɛɨɪɚɬɨɪɢɣ ɜɭɡɚ,  ɡɧɚɤɨɦɫɬɜɨ ɫ ɧɨɜɵɦɢ ɧɚɭɱɧɵɦɢ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹɦɢ, 
ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɦɢ ɜ ɩɨɩɭɥɹɪɧɨɣ ɮɨɪɦɟ.  

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɮɟɫɬɢɜɚɥɹ ɩɪɨɯɨɞɢɬ ɇɟɞɟɥɹ ɧɚɭɤɢ, ɜɤɥɸɱɚɸɳɚɹ ɜ ɫɟɛɹ: 
– ɜɧɭɬɪɢɜɭɡɨɜɫɤɢɟ ɬɭɪɵ ɨɥɢɦɩɢɚɞ ɩɨ ɨɛɳɟɧɚɭɱɧɵɦ (ɨɛɳɟɢɧɠɟɧɟɪɧɵɦ) ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚɦ; 
– ɜɧɭɬɪɢɜɭɡɨɜɫɤɢɟ ɬɭɪɵ ɤɨɧɤɭɪɫɨɜ ɧɚ ɥɭɱɲɢɣ ɪɟɮɟɪɚɬ, ɥɭɱɲɭɸ ɧɚɭɱɧɭɸ ɪɚɛɨɬɭ 
ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɥɭɱɲɢɣ ɤɭɪɫɨɜɨɣ ɩɪɨɟɤɬ; 
– ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɚɹ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɚɹ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɹ. 

ȼɫɟɪɨɫɫɢɣɫɤɚɹ ɦɨɥɨɞёɠɧɚɹ ɧɚɭɱɧɚɹ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɹ «Ɇɚɜɥɸɬɨɜɫɤɢɟ ɱɬɟɧɢɹ», ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ 
ɩɪɢɧɢɦɚɸɬ ɭɱɚɫɬɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢ ɚɫɩɢɪɚɧɬɵ ɍȽȺɌɍ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɳɢɯ ɫɜɨɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨ 
ɪɚɡɥɢɱɧɵɦ ɧɚɭɱɧɵɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹɦ. ɉɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɪɚɛɨɬɵ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ ɢɡɞɚɸɬɫɹ 
ɫɛɨɪɧɢɤɢ ɬɟɡɢɫɨɜ ɞɨɤɥɚɞɨɜ. 

ɍȽȺɌɍ – ɛɚɡɨɜɵɣ ɜɭɡ ɩɨ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɸ ɬɭɪɨɜ ȼɫɟɪɨɫɫɢɣɫɤɨɣ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɨɣ 
ɨɥɢɦɩɢɚɞɵ. ɍɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɪɨɜɨɞɢɬ ɬɭɪɵ ɩɹɬɢ ɪɟɝɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɢ ɬɪёɯ 
ȼɫɟɪɨɫɫɢɣɫɤɢɯ ɬɭɪɨɜ ɨɥɢɦɩɢɚɞ ɢ ɤɨɧɤɭɪɫɨɜ ɜɵɩɭɫɤɧɵɯ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɵɯ ɪɚɛɨɬ ɩɨ 
ɪɚɡɥɢɱɧɵɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹɦ ɢ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɹɦ. 

ȼ ɜɭɡɟ ɢɡɞɚɟɬɫɹ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɣ ɢ ɩɟɱɚɬɧɵɣ ɠɭɪɧɚɥ «Ɇɨɥɨɞёɠɧɵɣ ɜɟɫɬɧɢɤ ɍȽАɌɍ», 

ɤɨɬɨɪɵɣ ɬɚɤɠɟ ɞɚёɬ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɩɭɛɥɢɤɨɜɚɬɶ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɫɜɨɢɯ ɧɚɭɱɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ 
ɜɫɟɦ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦ ɢ ɚɫɩɢɪɚɧɬɚɦ, ɡɚɧɢɦɚɸɳɢɦɫɹ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɨɣ. 

ɋ 2012 ɝɨɞɚ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɩɪɨɯɨɞɢɬ ɤɨɧɤɭɪɫ ɧɚɭɱɧɨ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬ 
ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɭɱɚɫɬɧɢɤɢ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɥɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɛɨɥɟɟ ɫɬɚ ɧɚɭɱɧɵɯ 
ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɜ ɞɜɟɧɚɞɰɚɬɢ ɧɚɭɱɧɵɯ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹɯ. ɉɨ ɢɬɨɝɚɦ ɤɨɧɤɭɪɫɚ ɩɨɛɟɞɢɬɟɥɢ ɢ 
ɩɪɢɡёɪɵ ɩɨɥɭɱɢɥɢ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨɟ ɜɨɡɧɚɝɪɚɠɞɟɧɢɟ. 

ɋ 2009 ɝɨɞɚ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢ ɚɫɩɢɪɚɧɬɵ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɪɢɧɢɦɚɸɬ ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ 
ɤɨɧɤɭɪɫɟ ɍɆɇИК ɢ ɜɵɢɝɪɵɜɚɸɬ ɝɪɚɧɬɵ ɞɥɹ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɫɜɨɢɯ ɧɚɭɱɧɵɯ ɩɪɨɟɤɬɨɜ. 

ȼɧɟɭɱɟɛɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ  
ȼɧɟɭɱɟɛɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ, ɨɪɝɚɧɢɡɭɟɦɚɹ ɚɞɦɢɧɢɫɬɪɚɰɢɟɣ, ɩɪɨɮɟɫɫɨɪɫɤɨ-

ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɶɫɤɢɦ ɫɨɫɬɚɜɨɦ, ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɟɧɢɹɦɢ ɢ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɵɦɢ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹɦɢ ɍȽȺɌɍ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɚ ɧɚ вɨɜɥɟɱɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɜ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, 
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ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɸɳɭɸ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɸ ɩɪɨɝɪɟɫɫɢɜɧɨɝɨ ɫɬɢɥɹ ɦɵɲɥɟɧɢɹ ɢ ɫɥɭɠɚɳɭɸ ɲɤɨɥɨɣ 
ɞɥɹ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɣ ɤɚɪɶɟɪɵ.  

ɋɬɭɞɟɧɱɟɫɤɨɟ ɫɚɦɨɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ  ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɨ ɩɪɨɮɤɨɦɨɦ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, 
ɫɨɜɟɬɨɦ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ, ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɢɦɢ ɫɨɜɟɬɚɦɢ ɨɛɳɟɠɢɬɢɣ  ɢ ɞɪɭɝɢɦɢ ɦɨɥɨɞɟɠɧɵɦɢ 
ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɹɦɢ, ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɸɳɢɦɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɭɸ ɪɚɛɨɬɭ. Ɍɚɤ, ɜ ɜɭɡɟ 
ɭɫɩɟɲɧɨ ɪɚɛɨɬɚɸɬ ɜɨɥɨɧɬɟɪɵ, ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɩɪɨɜɨɞɹɬ ɛɥɚɝɨɬɜɨɪɢɬɟɥɶɧɵɟ ɚɤɰɢɢ.  

ȼ ɍȽȺɌɍ  ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ ɝɪɚɠɞɚɧɫɤɨ-ɩɚɬɪɢɨɬɢɱɟɫɤɢɯ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɦɚɫɫɨɜɵɯ, 
ɫɩɨɪɬɢɜɧɵɯ, ɪɚɡɜɥɟɤɚɬɟɥɶɧɵɯ ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɣ. ɉɪɢ ɚɤɬɢɜɧɨɣ ɩɨɞɞɟɪɠɤɟ ɪɟɤɬɨɪɚɬɚ ɦɧɨɝɢɟ ɢɡ 
ɧɢɯ ɨɪɝɚɧɢɡɭɟɬ ɩɪɨɮɤɨɦ  ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢ ɚɫɩɢɪɚɧɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɨ ɩɪɚɜɭ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɜ ɧɚɲɟɦ ɜɭɡɟ 
ɰɟɧɬɪɨɦ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɨɣ ɠɢɡɧɢ. Ɉɪɝɚɧɢɡɚɬɨɪɚɦɢ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɬɚɤɠɟ  ɫɨɜɟɬ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ, 
ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɢɣ ɢ ɫɩɨɪɬɢɜɧɵɣ ɤɥɭɛɵ, ɞɟɤɚɧɚɬɵ. ȼ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɫɬɚɥɢ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɦɢ 
ɤɨɧɤɭɪɫɵ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɬɜɨɪɱɟɫɬɜɚ «ȼɡɥёɬ» ɢ «ɋɬɭɞɟɧɱɟɫɤɚɹ ɜɟɫɧɚ», ɩɨɫɜɹɳɟɧɢɟ 
ɩɟɪɜɨɤɭɪɫɧɢɤɨɜ ɜ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢ ɛɟɧɟɮɢɫ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɨɜ, ɭɜɥɟɤɚɬɟɥɶɧɵɟ ɲɨɭ «Ɇɢɫɬɟɪ ɍȽȺɌɍ» 
ɢ «Ɇɢɫɫ ɍȽȺɌɍ», Ʉȼɇ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɥɸɛɢɦɵɟ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦɢ ɤɨɧɤɭɪɫɵ «Ⱥ ɧɭ-ɤɚ, 
ɩɚɪɧɢ!» ɢ «Ⱥ ɧɭ-ɤɚ, ɞɟɜɭɲɤɢ!».  

Ɍɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɟ ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ ɮɨɪɦɢɪɭɸɬ ɤɨɪɩɨɪɚɬɢɜɧɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ, 
ɟɞɢɧɨɟ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ. ɍȽȺɌɍ ɢɦɟɟɬ ɫɜɨɸ ɷɦɛɥɟɦɭ, ɡɧɚɦɹ, ɝɢɦɧ, ɚ ɬɚɤɠɟ 
ɮɥɚɝɢ. 

ȿɠɟɝɨɞɧɨ  ɜ ɫɬɟɧɚɯ ɜɭɡɚ  ɩɪɨɜɨɞɹɬɫɹ Ⱦɟɧɶ ɛɨɪɶɛɵ ɫ ɤɭɪɟɧɢɟɦ ɢ Ⱦɟɧɶ ɛɨɪɶɛɵ ɫɨ 
ɋɉɂȾɨɦ. ɋɩɨɪɬ ɜɧɟ ɡɚɧɹɬɢɣ ɩɨ ɮɢɡɢɱɟɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɞɥɹ ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɍȽȺɌɍ – ɷɬɨ ɨɫɟɧɧɢɟ 
ɢ ɜɟɫɟɧɧɢɟ ɫɬɚɪɬɵ, ɜɨɟɧɧɨ-ɫɩɨɪɬɢɜɧɚɹ ɷɫɬɚɮɟɬɚ, ɩɨɫɜɹɳёɧɧɚɹ 9 ɦɚɹ, Ⱦɟɧɶ ɥɵɠɧɢɤɚ.  

ȼɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɢ ɫɬɭɞɟɧɱɟɫɤɨɟ ɫɚɦɨɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɜ ɍȽȺɌɍ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɵ ɧɚ 
ɫɨɡɞɚɧɢɟ  ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɪɟɞɵ, ɮɨɪɦɢɪɭɸɳɟɣ, ɰɟɧɧɨɫɬɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɬɚɧɭɬ 
ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɳɢɦɢ ɜ ɠɢɡɧɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. 

 

Иɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ 

ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ  ɭɱɟɛɧɨ-ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɜ ɍȽȺɌɍ 
ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɝɚɡɟɬɭ «Ⱥɜɢɚɬɨɪ». 

 

7 ɇɨɪɦɚɬɢɜɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɫɢɫɬɟɦɵ ɨɰɟɧɤɢ ɤɚɱɟɫɬɜɚ 
ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɢɫɹ ɈɉɈɉ ВɈ 

Ɉɰɟɧɤɚ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɢɫɹ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɬɟɤɭɳɢɣ ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ, ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɭɸ 
ɢ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɭɸ ɢɬɨɝɨɜɭɸ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɸ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ. 

ɇɨɪɦɚɬɢɜɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɬɟɤɭɳɟɝɨ ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ ɢ 
ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ ɩɨ ɈɉɈɉ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ 
ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɟɣ. 

 

7.1 Ɏɨɧɞɵ ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɬɟɤɭɳɟɝɨ ɤɨɧɬɪɨɥɹ 

ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ ɢ ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ 

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦɢ ɎȽɈɋ ȼɈ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɬɟɤɭɳɟɝɨ ɤɨɧɬɪɨɥɹ 
ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ ɢ ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ ɫɨɡɞɚɧɵ ɮɨɧɞɵ ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ. 

Ɏɨɧɞɵ ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɯɨɞɹɬ ɜ ɫɨɫɬɚɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ ɪɚɛɨɱɢɯ ɩɪɨɝɪɚɦɦ 
ɭɱɟɛɧɵɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ ɢ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɩɪɚɤɬɢɤ. 
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7.2 ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɣ ɢɬɨɝɨɜɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ 

Ƚɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɚɹ ɢɬɨɝɨɜɚɹ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɹ ɜɵɩɭɫɤɧɢɤɚ ɜɵɫɲɟɝɨ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɡɚɜɟɞɟɧɢɹ 
ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨɣ ɢ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɩɨɫɥɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɜ ɩɨɥɧɨɦ ɨɛɴɟɦɟ. 

ȼ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɭɸ ɢɬɨɝɨɜɭɸ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɸ ɜɯɨɞɢɬ ɡɚɳɢɬɚ ɜɵɩɭɫɤɧɨɣ 
ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɭ ɤ ɩɪɨɰɟɞɭɪɟ ɡɚɳɢɬɵ ɢ ɩɪɨɰɟɞɭɪɭ 
ɡɚɳɢɬɵ. 

ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɣ ɢɬɨɝɨɜɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ ɩɪɢɥɚɝɚɟɬɫɹ. 
 

8 ɍɫɥɨɜɢɹ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɥɢɰɚɦɢ ɫ  
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɹɦɢ ɡɞɨɪɨɜɶɹ 

ɋɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɭɫɥɨɜɢɹ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ 
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɹɦɢ ɡɞɨɪɨɜɶɹ (ɈȼɁ) ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬɫɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɨɣ ɩɨ ɬɨɦɭ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ, ɧɚ ɤɨɬɨɪɭɸ ɡɚɱɢɫɥɟɧ ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ. ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɩɪɢ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɚ. Ⱥɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɚɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬɫɹ 
ɩɪɢ ɧɚɥɢɱɢɢ ɡɚɹɜɥɟɧɢɹ ɫɨ ɫɬɨɪɨɧɵ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ (ɪɨɞɢɬɟɥɟɣ, ɡɚɤɨɧɧɵɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ) 
ɢ ɦɟɞɢɰɢɧɫɤɢɯ ɩɨɤɚɡɚɧɢɣ (ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɹɦɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɨ-ɦɟɞɢɤɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɨɣ 
ɤɨɦɢɫɫɢɢ). Ʉɨɩɢɸ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɣ ɤɨɦɢɫɫɢɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥ ɢɥɢ ɡɚɜɟɪɟɧɧɭɸ ɜ 
ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɦ ɩɨɪɹɞɤɟ ɤɨɩɢɸ ɫɩɪɚɜɤɢ, ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɸɳɟɣ ɮɚɤɬ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɹ 
ɢɧɜɚɥɢɞɧɨɫɬɢ, ɜɵɞɚɧɧɨɣ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɵɦ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɦ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɟɦ ɦɟɞɢɤɨ-

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɷɤɫɩɟɪɬɢɡɵ ɞɥɹ ɢɧɜɚɥɢɞɨɜ, ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɫɹ ɩɪɢ ɩɨɞɚɱɟ 
ɡɚɹɜɥɟɧɢɹ ɧɚ ɩɨɫɬɭɩɥɟɧɢɟ ɢ, ɩɪɢ ɡɚɱɢɫɥɟɧɢɢ ɜ ɍɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ, ɭɱɢɬɵɜɚɟɬɫɹ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɧɚ 
ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ. Ⱦɥɹ ɢɧɜɚɥɢɞɨɜ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɚɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɚɹ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɨɣ ɪɟɚɛɢɥɢɬɚɰɢɢ. 

Ɉɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɜɢɞɵ 
ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɹ: 

1) Ɉɪɝɚɧɢɡɚɰɢɨɧɧɨɟ ɢ ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɩɪɨɰɟɫɫɚ. 
ɉɪɢ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɟ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɩɥɚɧɚ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɨ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟ 

ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɚɞɚɩɬɚɰɢɨɧɧɵɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ (ɦɨɞɭɥɟɣ), ɤɨɬɨɪɵɟ ɜɤɥɸɱɚɸɬɫɹ ɜ 
ɜɚɪɢɚɬɢɜɧɭɸ ɱɚɫɬɶ ɰɢɤɥɨɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɫ ɰɟɥɶɸ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɣ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɤɨɦɩɟɧɫɚɬɨɪɧɨɣ ɬɟɯɧɢɤɢ ɩɪɢɟɦɚ-ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɭɱɟɛɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, 
ɤɨɪɪɟɤɰɢɢ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɯ ɭɦɟɧɢɣ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦɢ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɹɦɢ 
ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ. 

Ɉɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ ɫ ɈȼɁ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɨ ɤɚɤ ɫɨɜɦɟɫɬɧɨ ɫ 
ɞɪɭɝɢɦɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɢɫɹ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ ɝɪɭɩɩɚɯ ɥɢɛɨ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ 
ɨɬ ɦɟɞɢɰɢɧɫɤɢɯ ɩɨɤɚɡɚɧɢɣ. 

 Ɋɚɡɪɚɛɨɬɤɚ ɭɱɟɛɧɵɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɟɣ 
ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɤɨɧɬɟɧɬɚ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɮɨɪɦɚɯ – ɜɢɡɭɚɥɶɧɨ, ɚɭɞɢɚɥɶɧɨ. 
ɉɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɦɚɫɲɬɚɛɢɪɨɜɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ, ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ ɷɤɪɚɧɧɨɣ 
ɤɥɚɜɢɚɬɭɪɵ. ȼ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɚɤɬɢɜɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɮɨɪɦɵ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ on-line ɢ off-line ɡɚɧɹɬɢɣ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ, ɜɟɛɢɧɚɪɵ, ɜɢɪɬɭɚɥɶɧɵɟ ɥɟɤɰɢɢ, 
ɨɛɫɭɠɞɟɧɢɟ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɮɨɪɭɦɨɜ, ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɫɨɜɦɟɫɬɧɵɯ 
ɪɚɛɨɬ ɫ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ ɩɪɨɟɤɬɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶɸ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ 
ɜɫɟɯ ɭɱɚɫɬɧɢɤɨɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɜ ɚɤɬɢɜɧɭɸ ɪɚɛɨɬɭ. 

Ⱦɥɹ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɹ ɩɪɨɰɟɞɭɪ ɬɟɤɭɳɟɝɨ ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ, ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɨɣ ɢ 
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ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɣ ɢɬɨɝɨɜɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɮɨɧɞɨɜ 
ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ, ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɞɥɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ ɫ ɈȼɁ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ 
ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɞɥɹ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɨɬɜɟɬɨɜ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ 
ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɯ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ.  

ȼɵɛɨɪ ɦɟɫɬ ɩɪɨɯɨɠɞɟɧɢɹ ɩɪɚɤɬɢɤɢ ɞɥɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ ɢɧɜɚɥɢɞɨɜ ɢ ɥɢɰ ɫ ɈȼɁ 
ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɢɯ ɞɨɫɬɭɩɧɨɫɬɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɪɟɤɨɦɟɧɞɨɜɚɧɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɣ 
ɢ ɜɢɞɨɜ ɬɪɭɞɚ. 

ȼ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɫɨɫɬɨɹɧɢɹ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɫ ɈȼɁ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɨɫɨɛɵɣ 
ɩɨɪɹɞɨɤ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ «Ɏɢɡɢɱɟɫɤɚɹ ɤɭɥɶɬɭɪɚ». 

Ɂɚɤɪɟɩɥɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ ɡɚ ɥɢɱɧɵɦɢ ɤɭɪɚɬɨɪɚɦɢ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɨ ɧɚ ɤɨɧɬɪɨɥɶ 
ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɝɪɚɮɢɤɨɦ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɢ 
ɬɢɩɨɜɵɦ ɢɥɢ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦ ɭɱɟɛɧɵɦ ɩɥɚɧɨɦ ɢ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ, ɩɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ, 
ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɡɚ ɩɨɫɟɳɚɟɦɨɫɬɶɸ ɡɚɧɹɬɢɣ; ɩɨɦɨɳɶ ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ; 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɸ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɢɣ; ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɩɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɬɟɤɭɳɟɝɨ 
ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ, ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ; ɤɨɪɪɟɤɰɢɸ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ 
ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɣ ɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ. 

2) ɉɫɢɯɨɥɨɝɨ-ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɨɟ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ 
ɞɥɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ, ɢɦɟɸɳɢɯ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɜ ɨɛɳɟɧɢɢ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɨ 
ɧɚ ɢɡɭɱɟɧɢɟ, ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ. ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ 
ɫɬɭɞɟɧɬɭ ɫ ɈȼɁ ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɸɬɫɹ ɭɫɥɭɝɢ ɩɟɞɚɝɨɝɚ-ɩɫɢɯɨɥɨɝɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɤɚɡɵɜɚɟɬ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɭɸ ɩɨɦɨɳɶ ɜ ɱɚɫɬɢ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɭɫɥɨɜɢɣ, ɫɬɢɦɭɥɢɪɭɸɳɢɯ ɥɢɱɧɨɫɬɧɵɣ ɢ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɪɨɫɬ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɢɣ ɩɨɞɞɟɪɠɤɭ ɢ ɭɤɪɟɩɥɟɧɢɟ 
ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ. 

3) Ɇɟɞɢɰɢɧɫɤɨ-ɨɡɞɨɪɨɜɢɬɟɥɶɧɨɟ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ ɜɤɥɸɱɚɟɬ 
ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ, ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɟ ɧɚ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɟ ɢɯ ɡɞɨɪɨɜɶɹ, ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɚɞɚɩɬɚɰɢɨɧɧɨɝɨ 
ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ, ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɹɟɦɨɫɬɢ ɤ ɩɪɨɰɟɫɫɭ ɨɛɭɱɟɧɢɹ. Ⱦɥɹ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɷɬɨɝɨ 
ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɫɚɧɚɬɨɪɢɹ-ɩɪɨɮɢɥɚɤɬɨɪɢɹ ɢ ɞɜɭɯ ɫɩɨɪɬɢɜɧɨ-

ɨɡɞɨɪɨɜɢɬɟɥɶɧɵɯ ɥɚɝɟɪɟɣ: ɋɈɅ «Ⱥɝɢɞɟɥɶ» (ɧɚ ɛɟɪɟɝɭ ɪɟɤɢ Ȼɟɥɨɣ) ɢ ɋɈɅ «Ⱥɜɢɚɬɨɪ» (ɧɚ 
ɛɟɪɟɝɭ ɉɚɜɥɨɜɫɤɨɝɨ ɜɨɞɨɯɪɚɧɢɥɢɳɚ). Ɍɚɤɠɟ ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɜ ɥɟɬɧɢɟ ɤɚɧɢɤɭɥɵ 
ɩɨɩɪɚɜɢɬɶ ɡɞɨɪɨɜɶɟ ɧɚ ɩɨɛɟɪɟɠɶɟ ɑɟɪɧɨɝɨ ɦɨɪɹ. 

4) ɋɨɰɢɚɥɶɧɨɟ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫ ɈȼɁ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɸ 
ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɣ, ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɯ ɧɚ ɫɨɰɢɚɥɶɧɭɸ ɩɨɞɞɟɪɠɤɭ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɪɟɲɟɧɢɟ ɛɵɬɨɜɵɯ 
ɩɪɨɛɥɟɦ, ɩɪɨɠɢɜɚɧɢɹ ɜ ɨɛɳɟɠɢɬɢɢ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɜɵɩɥɚɬ, ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨɣ 
ɩɨɦɨɳɢ, ɫɬɢɩɟɧɞɢɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ. ɋɨɰɢɚɥɶɧɨɦɭ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɸ ɬɚɤɠɟ 
ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɜ ɍɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɬɨɥɟɪɚɧɬɧɨɣ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɪɟɞɵ, 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɣ ɞɥɹ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ ɝɪɚɠɞɚɧɫɤɨɣ, ɩɪɚɜɨɜɨɣ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɩɨɡɢɰɢɢ 
ɫɨɭɱɚɫɬɢɹ, ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɨɛɳɟɧɢɸ, ɫɨɬɪɭɞɧɢɱɟɫɬɜɭ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɢ ɬɨɥɟɪɚɧɬɧɨ 
ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ, ɥɢɱɧɨɫɬɧɵɟ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɪɚɡɥɢɱɢɹ. Ⱦɥɹ ɢɧɜɚɥɢɞɨɜ ɢ ɥɢɰ ɫ 
ɈȼɁ, ɢɦɟɸɳɢɯ ɧɚɪɭɲɟɧɢɹ ɨɩɨɪɧɨ-ɞɜɢɝɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɚɩɩɚɪɚɬɚ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ 
ɛɟɫɩɪɟɩɹɬɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɞɨɫɬɭɩɚ ɜ ɭɱɟɛɧɵɟ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ ɢ ɩɭɧɤɬɵ ɩɢɬɚɧɢɹ ɢ ɞɪɭɝɢɟ, 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɟ ɞɥɹ ɠɢɡɧɟɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ. Ɉɛɭɱɟɧɢɟ ɥɢɰ ɫ ɈȼɁ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɜ 
ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɯ ɤɨɪɩɭɫɚɯ ɫ ɧɚɥɢɱɢɟɦ ɩɚɧɞɭɫɨɜ, ɢ ɢɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ, ɨɛɥɟɝɱɚɸɳɢɯ ɩɪɨɰɟɫɫ 
ɩɟɪɟɞɜɢɠɟɧɢɹ. Ⱦɥɹ ɥɢɰ ɫ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɹɦɢ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɩɨ ɡɪɟɧɢɸ 
ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɞɨɫɬɭɩɚ ɤ ɡɞɚɧɢɸ ɫ ɫɨɛɚɤɨɣ-ɩɨɜɨɞɵɪɟɦ. 
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Ɇɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ ɩɨ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɸ ɬɪɭɞɨɭɫɬɪɨɣɫɬɜɭ ɥɢɰ ɫ ɈȼɁ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɸɬɫɹ ɜɨ 
ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɢ ɫ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɰɟɧɬɪɚɦɢ ɡɚɧɹɬɨɫɬɢ ɧɚɫɟɥɟɧɢɹ, ɧɟɤɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɦɢ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹɦɢ, ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹɦɢ ɢɧɜɚɥɢɞɨɜ, ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹɦɢ ɢ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹɦɢ. Ɉɫɧɨɜɧɵɦɢ ɮɨɪɦɚɦɢ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɬɪɭɞɨɭɫɬɪɨɣɫɬɜɭ ɥɢɰ ɫ ɈȼɁ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 
ɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɢ ɜɫɬɪɟɱɢ ɫ ɪɚɛɨɬɨɞɚɬɟɥɹɦɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɫɬɚɪɲɢɯ ɤɭɪɫɨɜ. 

 

9 Дɪɭɝɢɟ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɢɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ ɢ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɢɟ ɤɚɱɟɫɬɜɨ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ 

Ɉɰɟɧɤɚ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɢɫɹ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɬɟɤɭɳɢɣ ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ, ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɭɸ 
ɢ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɭɸ ɢɬɨɝɨɜɭɸ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɸ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ.  

ɇɨɪɦɚɬɢɜɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɬɟɤɭɳɟɝɨ ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɭɫɩɟɜɚɟɦɨɫɬɢ ɢ 
ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧɨɣ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ ɩɨ ɈɉɈɉ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ 
ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɟɣ. 
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1306 ǶǷǲ-3 ǶǷǲ-4 Ƿǲ-11 Ƿǲ-18 Ƿǲ-22               

ǩ1.ǩ.14 ǩазы данных 1306 Ƿǲ-14 Ƿǲ-7 ǶǷǲ-3                   

ǩ1.ǩ.15 Ƿрограммная и системная инженерия 1306 ǶǷǲ-1 Ƿǲ-2 Ƿǲ-3 Ƿǲ-4 Ƿǲ-7 Ƿǲ-9 Ƿǲ-15 Ƿǲ-23 Ƿǲ-12       

ǩ1.ǩ.16 
Ƿроектирование информационных 
систем 

1306 ǶǷǲ-1 Ƿǲ-1 Ƿǲ-2 Ƿǲ-3 Ƿǲ-4 Ƿǲ-6 Ƿǲ-7 Ƿǲ-9 Ƿǲ-10 Ƿǲ-17 Ƿǲ-20   

ǩ1.ǩ.17 Информационная безопасность 1306 ǶǷǲ-4 Ƿǲ-18                     



ǩ1.ǩ.18 Ƿроектный практикум 1306 Ƿǲ-4 Ƿǲ-9 Ƿǲ-17 Ƿǲ-19 ǶǷǲ-1               

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.1 Ǹусский язык 1506 Ƕǲ-5 Ƿǲ-4                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.2 Ƿравоведение 1709 Ƕǲ-4 Ƿǲ-18                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.3 
Ǵатематическая логика и теория 
алгоритмов 

1305 ǶǷǲ-3 Ƿǲ-23                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.4 Экономика 1710 Ƕǲ-3 Ƿǲ-21                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.5 
Иностранный язык в профессиональной 
деятельности 

1506 Ƕǲ-5 Ƿǲ-22                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.6 
Ǫведение в профессиональную 
деятельность 

1306 Ƕǲ-7 ǶǷǲ-4 Ƿǲ-24                   

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.7 Ǵетоды оптимизации 1306 Ƿǲ-23 Ƿǹǲ-1                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.8 
ǫрафические средства в 
информационной сфере 

1306 Ƿǲ-10 Ƿǲ-22 Ƿǲ-16                   

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.9 
Ǻеоретические основы информационных 
процессов 

1306 ǶǷǲ-3 Ƿǲ-7 Ƿǲ-23                   

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.10 
Ƕбъектно-ориентированное 
моделирование и программирование 

1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-3 Ƿǲ-4 Ƿǲ-7 Ƿǲ-8 Ƿǲ-12 Ƿǲ-15 Ƿǲ-23         

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.11 
ǨȕȈȓȐȏ Ȑ ȔȖȌȍȓȐȘȖȊȈȕȐȍ ȗȘȖȞȍșșȖȊ 
Ȑ șȐșȚȍȔ 

  ǶǷǲ-2 Ƿǲ-23 Ƿǹǲ-1                   

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.11.1 
ǹистемное моделирование и CASE-

технологии 
1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-7 Ƿǲ-1 Ƿǲ-4 Ƿǲ-23 ǶǷǲ-1             

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.11.2 
Имитационное моделирование 
процессов и систем 

1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-1 Ƿǲ-7 Ƿǲ-23                 

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.11.3 ǩизнес-аналитика и статистика 1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-5 Ƿǲ-23                   

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.12 
ǻправление информационными 
ресурсами 

1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-4 Ƿǲ-9 Ƿǲ-11                 

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.13 ǸȈȏȘȈȉȖȚȒȈ Ȋȍȉ-ȗȘȐȓȖȎȍȕȐȑ   Ƿǲ-2 Ƿǲ-8 Ƿǲ-20 Ƿǲ-13                 

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.13.1 Интернет-программирование 1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-8 Ƿǲ-20 Ƿǲ-13                 

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.13.2 Ǫеб-технологии 1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-8 Ƿǲ-13 Ƿǲ-20                 

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.14 
ǹȗȍȞȐȈȓȤȕȣȍ ȐȕȜȖȘȔȈȞȐȖȕȕȣȍ 
șȐșȚȍȔȣ 

  Ƿǲ-11 Ƿǲ-20                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.14.1 ǹистемы реального времени 1306 Ƿǲ-8 Ƿǲ-11 Ƿǲ-22 Ƿǲ-20                 

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.14.2 
ǲорпоративные информационные 
системы 

1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-10 Ƿǲ-11 Ƿǲ-16 Ƿǲ-24 Ƿǲ-22 Ƿǲ-20 ǶǷǲ-1 Ƿǲ-1       

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.15 
Интеллектуальные информационные 
системы 

1306 Ƿǲ-20 Ƿǲ-23                     

ǩ1.Ǫ.ǶǬ.16 
Ƕценка экономического эффекта при 
разработке информационных систем 

1306 Ƿǲ-5 Ƿǲ-21 Ƿǹǲ-3                   

 

Элективные курсы по физической 
культуре 

1604 Ƕǲ-8                       



ǩ1.Ǫ.ǬǪ.1.1 
Ƕсновы бизнеса в информационной 
сфере 

1306 Ƕǲ-3 Ƿǹǲ-2 Ƿǹǲ-3 Ƿǲ-21                 

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.1.2 
Ƕсновы организационного управления в 
информационной сфере 

1306 Ƕǲ-3 Ƿǹǲ-2 Ƿǹǲ-3 Ƿǲ-17                 

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.2.1 ǲатегорный анализ логики 1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-23                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.2.2 Численные методы решения задач 1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-23                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.3.1 
Ƿсихология делового общения в 
информационной сфере 

1306 Ƕǲ-6 Ƕǲ-7 Ƿǲ-19                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.3.2 ǹоциология 1709 Ƕǲ-6 Ƕǲ-7 Ƿǲ-19                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.4.1 Ǻеория принятия решений 1306 Ƿǲ-23 Ƿǹǲ-1                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.4.2 ǻправленческие решения 1306 Ƿǲ-23 Ƿǹǲ-1                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.5.1 История науки и техники 1509 Ƕǲ-2 Ƿǲ-22                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.5.2 История и перспективы развития ǪǺ 1307 Ƕǲ-2 Ƿǲ-22                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.6.1 
Ǻеоретические основы экономических 
информационных систем 

1306 Ƿǲ-3 Ƿǲ-20                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.6.2 ǳингвистическое обеспечение Иǹ 1306 Ƿǲ-3 Ƿǲ-20                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.7.1 ǩухгалтерский учет 44 Ƕǲ-3 Ƿǹǲ-2 Ƿǲ-17                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.7.2 
ǹистема управленческого учета 
организации 

1306 Ƕǲ-3 Ƿǹǲ-2 Ƿǲ-17                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.8.1 
ǹистема технико-экономического 
анализа деятельности организации 

1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-5 Ƿǹǲ-2                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.8.2 
Ǩнализ и управление бизнес-
процессами организации 

1306 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-5 Ƿǹǲ-2                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.9.1 Эконометрика 1306 Ƕǲ-3 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-23                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.9.2 Ǵатематическая экономика 1306 Ƕǲ-3 ǶǷǲ-2 Ƿǲ-23                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.10.1 
Информационные системы 
бухгалтерского учета 

1306 Ƿǲ-11 Ƿǲ-22 Ƿǲ-20 Ƿǹǲ-2                 

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.10.2 ǨИǹ в производстве 1306 Ƿǲ-11 Ƿǲ-22 Ƿǲ-20 Ƿǹǲ-2                 

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.11.1 
Ǹазработка приложений с 
использованием Oracle 

1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-8 Ƿǲ-10 Ƿǲ-13 Ƿǲ-14               

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.11.2 Ƕсновы конфигурирования в 1ǹ 1306 Ƿǲ-2 Ƿǲ-8 Ƿǲ-10 Ƿǲ-13 Ƿǲ-14               

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.12.1 ǻправление требованиями 1306 Ƿǲ-1 Ƿǲ-4 Ƿǲ-6                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.12.2 
Ǭокументирование создания 
информационных систем 

1306 Ƿǲ-1 Ƿǲ-4 Ƿǲ-6 Ƿǲ-9                 

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.13.1 Ǹеинжиниринг и инновации 1306 Ƿǲ-1 Ƿǲ-11 Ƿǹǲ-3                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.13.2 
Информационные технологии в 
обучении 

1306 ǶǷǲ-3 Ƿǲ-11                     



ǩ1.Ǫ.ǬǪ.14.1 Информационный менеджмент 1306 Ƿǲ-1 Ƿǲ-5 Ƿǲ-10 Ƿǲ-16 Ƿǲ-17 Ƿǲ-19 Ƿǹǲ-3 Ƿǲ-21         

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.14.2 ǲонсалтинг в информационной сфере 1306 Ƿǲ-1 Ƿǲ-5 Ƿǲ-10 Ƿǲ-16 Ƿǲ-17 Ƿǲ-19 Ƿǹǲ-3 Ƿǲ-21         

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.15.1 
Ǹаспределенная обработка 
экономической информации 

1306 Ƿǲ-3 Ƿǲ-14 Ƿǲ-18 Ƿǲ-20                 

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.15.2 
Ǫысокопроизводительные вычисления в 
информационной сфере 

1306 Ƿǲ-3 Ƿǲ-18 Ƿǲ-20                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.16.1 
Ǩнализ и менеджмент экономической 
деятельности 

1306 Ƿǹǲ-2 Ƿǲ-17                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.16.2 Ƿроизводственный менеджмент 1306 Ƿǹǲ-2 Ƿǲ-17                     

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.17.1 
Информационные системы управления 
документооборотом 

1306 Ƿǲ-11 Ƿǲ-22 Ƿǲ-20                   

ǩ1.Ǫ.ǬǪ.17.2 Информационные правовые системы 1306 ǶǷǲ-1 Ƿǲ-11 Ƿǲ-22 Ƿǲ-20                 

                            

ǩ2 ǷȘȈȒȚȐȒȐ 
  ǶК-6 

ǶǷК-

1 

ǶǷК-

3 

ǶǷК-

4 
ǷК-1 ǷК-2 ǷК-3 ǷК-4 ǷК-6 ǷК-7 ǷК-9 ǷК-10 

  ǷК-11 ǷК-19 ǷК-23 ǷК-24 ǷǹК-2               

ǩ2.ǻ.1 ǻчебная практика   Ƕǲ-6 ǶǷǲ-1 ǶǷǲ-3 ǶǷǲ-4 Ƿǲ-1 Ƿǲ-7 Ƿǲ-9 Ƿǲ-11 Ƿǲ-23 Ƿǲ-24     

ǩ2.Ƿ.1 Ƿроизводственная практика 
  Ƕǲ-6 ǶǷǲ-1 ǶǷǲ-4 Ƿǲ-1 Ƿǲ-2 Ƿǲ-3 Ƿǲ-4 Ƿǲ-6 Ƿǲ-7 Ƿǲ-9 Ƿǲ-10 Ƿǲ-11 

  Ƿǲ-19 Ƿǲ-23 Ƿǲ-24 Ƿǹǲ-2                 

ǩ2.Ƿ.2 Ƿреддипломная практика 

  ǶК-1 ǶК-2 ǶК-3 ǶК-4 ǶК-5 ǶК-6 ǶК-7 ǶК-8 ǶК-9 
ǶǷК-

1 

ǶǷК-

2 

ǶǷК-

3 

  
ǶǷК-

4 
ǷК-1 ǷК-2 ǷК-3 ǷК-4 ǷК-5 ǷК-6 ǷК-7 ǷК-8 ǷК-9 ǷК-10 ǷК-11 

 ǷК-12 ǷК-13 ǷК-14 ǷК-15 ǷК-16 ǷК-17 ǷК-18 ǷК-19 ǷК-20 ǷК-21 ǷК-22 ǷК-23 

 ǷК-24 ǷǹК-1 ǷǹК-2 ǷǹК-3                 

                            

ǩ3 
ǫȖșțȌȈȘșȚȊȍȕȕȈя ȐȚȖȋȖȊȈя 
ȈȚȚȍșȚȈȞȐя 

  ǶК-1 ǶК-2 ǶК-3 ǶК-4 ǶК-5 ǶК-6 ǶК-7 ǶК-8 ǶК-9 
ǶǷК-

1 

ǶǷК-

2 

ǶǷК-

3 

  
ǶǷК-

4 
ǷК-1 ǷК-2 ǷК-3 ǷК-4 ǷК-5 ǷК-6 ǷК-7 ǷК-8 ǷК-9 ǷК-10 ǷК-11 

  ǷК-12 ǷК-13 ǷК-14 ǷК-15 ǷК-16 ǷК-17 ǷК-18 ǷК-19 ǷК-20 ǷК-21 ǷК-22 ǷК-23 

  ǷК-24 ǷǹК-1 ǷǹК-2 ǷǹК-3                 

                            

ФǺǬ ФȈȒțȓȤȚȈȚȐȊȣ   
ǷǹК-

1 
                      

ǼǺǬ.1 
Инструменты и технологии бережливого 
производства 

1306 Ƿǹǲ-1                       

 

 



Пояснительная записка к программе  
по учету требований профессиональных стандартов (ПС) 

 
1. Определение объема учета ПС в образовательной программе 
 
Соотнесём требования ПС, требования ФГОС ВО и направленность 

(профиль, специализацию) программы с целью формирования компетентностной 
модели выпускника.  

 
Направление 

(специальность) 
подготовки 

Профиль 
(специализация) 

подготовки 

Номер уровня 
квалификации 

Наименование выбранного 
профессионального стандарта 

(одного или нескольких) 
  5,6  06.022 Системный аналитик  

5,6  06.015 Специалист по 
информационным системам  

5,6 06.001 Программист  
6 06.016 Руководитель 

проектов в области 
информационных 
технологий  

 
2. Анализ обобщенных трудовых функций 
 
Согласно проведенному анализу, для выбранных видов деятельности не выявлено 

отсутствующих профессиональных задач ФГОС ВО, согласно требованиям функций из 
соответствующих профессиональных стандартов. 

 
3. Анализ трудовых функций 
 
Сопоставление профессиональных задач ФГОС ВО и трудовых функций ПС 
 

Требования ФГОС Требования ПС 

Выводы Профессиональные 
задачи 

Обобщенные 
трудовые функции 

(ОТФ) 
Трудовые функции (ТФ) 

Проектная деятельность 

проведение 
обследования 
прикладной области в 
соответствии с 
профилем подготовки: 
сбор детальной 
информации для 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/01.6 Анализ требований к 
программному обеспечению 

Выбранные 
трудовые функции 
профессионального 
стандарта (ОТФ и 
ТФ) согласуются с 
профессиональными 
задачами ФГОС ВО 



формализации 
требований 
пользователей 
заказчика, 
интервьюирование 
ключевых сотрудников 
заказчика 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение  
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления  и  
бизнес-процессы  

С/01.6 Определение первоначальных 
требований заказчика к ИС и 
возможности их реализации в ИС на 
этапе предконтактных работ 

формирование 
требований к 
информатизации и 
автоматизации 
прикладных процессов, 
формализация 
предметной области 
проекта 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/07.5 Выявление требований к ИС 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение  
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления  и  
бизнес-процессы 

С/01.6 Определение первоначальных 
требований заказчика к ИС и 
возможности их реализации в ИС на 
этапе предконтактных работ  
С/08.6 Разработка модели бизнес-
процессов заказчика  
С/11.6  Выявление требований к 
типовой ИС 

ПС: Программист 
ОТФ: Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения  

D/01.7 Анализ требований к 
программному обеспечению 

 

моделирование 
прикладных и 
информационных 
процессов, описание 
реализации 
информационного 
обеспечения 
прикладных задач 

ПС: Специалист по 
ИС 
С  Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/08.6 Разработка модели бизнес-
процессов заказчика 



В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/06.5 Адаптация бизнес-процессов 
заказчика к возможностям типовой 
ИС 
В/07.5 Выявление требований к ИС 

 

составление технико-
экономического 
обоснования 
проектных решений и 
технического задания 
на разработку 
информационной 
системы 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/02.5 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию типовой ИС на этапе 
предконтрактных работ 

проектирование 
информационных 
систем в соответствии 
со спецификой 
профиля подготовки по 
видам обеспечения 
(программное, 
информационное, 
организационное, 
техническое) 

ПС: Программист 
D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/03.6 Проектирование 
программного обеспечения 

ПC: Специалист по 
ИС 
C Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/14.6 Разработка архитектуры ИС 

программирование 
приложений, создание 
прототипа 
информационной 
системы, 
документирование 
проектов 
информационной 
системы на стадиях 
жизненного цикла, 
использование 
функциональных и 
технологических 
стандартов 

ПC: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  

С/07.6 Документирование 
существующих бизнес-процессов 
организации заказчика (реверс-
инжиниринг бизнес-процессов 
организации) 
С/16.6 Проектирование и дизайн ИС 



С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес- процессы 

С Выполнение работ и управление 
работами по созданию 
(модификации) и сопровождению 
ИС, автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес- процессы 

 

участие в проведении 
переговоров с 
заказчиком и 
выявление его 
информационных 
потребностей 

ПС: Специалист по 
ИС 
ОТФ: С 
Выполнение работ 
и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 
 

С/01.6 Определение первоначальных 
требований заказчика к ИС и 
возможности их реализации в ИС на 
этапе предконтактных работ 

ПФ: Программист 
ОТФ: D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 
 

D/01.6 Анализ требований к 
программному обеспечению 

сбор детальной 
информации для 
формализации 
предметной области 
проекта и требований 
пользователей 
заказчика 

ПС: Специалист по 
ИС  
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/01.6 Определение первоначальных 
требований заказчика к ИС и 
возможности их реализации в ИС на 
этапе предконтрактных работ 
С/11.6  Выявление требований к ИС 

ПС: Программист 
D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/01.6 Анализ требований к 
программному обеспечению 



проведение работ по 
описанию 
информационного 
обеспечения и 
реализации бизнес-
процессов предприятия 
заказчика 

ПС: Специалист по 
ИС  
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  
 

С/08.6 Разработка модели бизнес-
процессов заказчика 

 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 
 

В/06.5 Адаптация бизнес-процессов 
заказчика к возможностям типовой 
ИС 
В/07.5 Выявление требований к ИС 

ПС: Программист 
D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/03.6 Проектирование 
программного обеспечения 

участие в техническом 
и рабочем 
проектировании 
компонентов 
информационных 
систем в соответствии 
со спецификой 
профиля подготовки 

ПС: Программист 
ОТФ: D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 
D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/02.6  Разработка технических 
спецификаций на программные 
компоненты и их взаимодействие 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  

В/06.5 Адаптация бизнес-процессов 
заказчика к возможностям типовой 
ИС  



ОТФ: C 
Выполнение работ 
и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/14.6 Разработка архитектуры ИС 

 

программирование в 
ходе разработки 
информационной 
системы 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес- процессы  

В/09.5 Разработка прототипов ИС.на 
базе типовой ИС 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/16.6 Проектирование и дизайн ИС 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/10.5 Кодирование на языках 
программирования 

документирование 
компонентов 
информационной 
системы на стадиях 
жизненного цикла;  

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 

С/07.6 Документирование 
существующих бизнес-процессов 
организации заказчика (реверс-
инжиниринг бизнес-процессов 
организации) 



созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  

С/22.6  Создание пользовательской 
документации к ИС 

ПС: Программист 
D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/02.6  Разработка технических 
спецификаций на программные 
компоненты и их взаимодействие 

ПС: Специалист по 
ИС  
В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/14.5 Создание пользовательской 
документации к модифицированным 
элементам типовой ИС 
В/27.5 Инженерно-техническая 
поддержка заключения 
дополнительных соглашении к 
договорам на выполняемые работы, 
связанные с ИС 

Организационно-управленческая деятельность 
участие в проведении 
переговоров с 
заказчиком и 
презентация проектов 

ПС: Специалист по 
ИС 
ОТФ: С 
Выполнение работ 
и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  
 

 С/03.6 Планирование 
коммуникаций с заказчиком в 
проектах создания (модификации) и 
ввода ИС в эксплуатацию 

Выбранные 
трудовые функции 
профессионального 
стандарта (ОТФ и 
ТФ) согласуются с 
профессиональными 
задачами ФГОС ВО 

С/23.6 Методологическое 
обеспечение обучения 
пользователей ИС 

координация работ по 
созданию, адаптации и 
сопровождению 
информационной 
системы; 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/02.6 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС 
С/26.6 Оптимизация работы ИС 
С/41.6 Управление сборкой базовых 
элементов конфигурации ИС С/40.6 
Организация репозитория хранения 
данных о создании (модификации) и 
вводе ИС в эксплуатацию 
С/42.6 Организация заключения 
договоров на выполнение работ, 
связанных с ИС 



В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/13.5 Исправление дефектов и 
несоответствий в коде ИС и 
документации к ИС 
В/17.5 Установка и настройка 
системного и прикладного ПО, 
необходимого для 
функционирования ИС 
В/18.5 Настройка оборудования, 
необходимого для работы ИС 
 

 

участие в организации 
работ по управлению 
проектом 
информационных 
систем 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/02.6 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС 

С/42.6 Организация заключения 
договоров на выполнение работ, 
связанных с ИС 

взаимодействие с 
заказчиком в процессе 
реализации проекта 

ПС: Руководитель 
проектов в области 
информационных 
технологий 
А Управление 
проектами в 
области ИТ на 
основе полученных 
планов проектов в 
условиях, когда 
проект не выходит 
за пределы 
утвержденных 
параметров 

А/17.6  Общее управление 
изменениями в проектах в 
соответствие с трудовым заданием 
А/18.6  Завершение проекта в 
соответствии с трудовым заданием 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/03.6 Планирование коммуникаций 
с заказчиком в проектах создания 
(модификации) и ввода ИС в 
эксплуатацию 



участие в управлении 
техническим 
сопровождением 
информационной 
системы в процессе ее 
эксплуатации 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/02.6 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС 
С/21.6 Исправление дефектов и 
несоответствий в архитектуре и 
дизайне ИС, подтверждение 
исправления дефектов и 
несоответствий в коде ИС и 
документации к ИС 

ПС: Специалист по 
ИС 
В Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

В/02.5 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию типовой ИС на этапе 
предконтрактных работ 

участие в организации 
информационно-
телекоммуникационной 
инфраструктуры и 
управлении 
информационной 
безопасностью 
информационных 
систем 

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  

С/31.6 Управление доступом к 
данным 

ПС: Системный 
аналитик 
С Концептуальное, 
функциональное и 
логическое 
проектирование 
систем среднего и 
крупного масштаба 
и сложности   

C/04.6 Постановка целей создания 
системы: 
C/05.6 Разработка концепции 
системы 

участие в организации 
и управлении 
информационными 
ресурсами и сервисами  

ПС: Специалист по 
ИС 
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 

С/18.6 Организационное и 
технологическое обеспечение 
кодирования на языках 
программирования  



созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  

С/31.6 Управление доступом к 
данным 

Аналитическая 
анализ и выбор 
проектных решений по 
созданию и 
модификации 
информационных 
систем 

ПС: Программист 
D Разработка 
требований и 
проектирование 
программного 
обеспечения 

D/03.6 Проектирование 
программного обеспечения 
D/01.6 Анализ требований к 
программному обеспечению 

Выбранные 
трудовые функции 
профессионального 
стандарта (ОТФ и 
ТФ) согласуются с 
профессиональными 
задачами ФГОС ВО ПС: Специалист по 

ИС  
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

 С/01.6 Определение 
первоначальных требований 
заказчика к ИС и возможности их 
реализации в ИС на этапе 
предконтрактных работ 
С/14.6 Разработка архитектуры ИС 

ПС: Системный 
аналитик 
С Концептуальное, 
функциональное и 
логическое 
проектирование 
систем среднего и 
крупного масштаба 
и сложности 

C/07.6 Организация оценки 
соответствия требованиям 
существующих систем и их аналогов 
С/02.6 Анализ проблемной ситуации 
заинтересованных лиц 

анализ и выбор 
программно-
технологических 
платформ и сервисов 
информационной 
системы 

ПС: Специалист по 
ИС  
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/01.6 Определение первоначальных 
требований заказчика к ИС и 
возможности их реализации в ИС на 
этапе предконтрактных работ 
С/02.6 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС 
C/36.6 Осуществление закупок 



анализ результатов 
тестирования 
информационной 
системы 

ПС: Специалист по 
ИС  
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

С/19.6 Организационное и 
технологическое обеспечение 
модульного тестирования ИС 
(верификации)  
С/20.6 Организационное и 
технологическое обеспечение 
интеграционного тестирования ИС 
(верификации)  

 

ПС: Специалист по 
информационным 
системам 
В Выполнение 
работ по созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы 

 В/11.5 Модульное тестирование ИС 
(верификация) 
 В/13.5 Исправление дефектов и 
несоответствий в коде ИС и 
документации к ИС 

оценка затрат и рисков 
проектных решений, 
эффективности 
информационной 
системы  

Управление 
проектами в 
области ИТ на 
основе полученных 
планов проектов в 
условиях, когда 
проект не выходит 
за пределы 
утвержденных 
параметров 

А/29.6 Идентификация рисков 
проектов в области ИТ в 
соответствии с трудовым заданием 
А/30.6 Анализ рисков в проектах в 
области ИТ в соответствии с 
трудовым заданием 

ПС: Специалист по 
ИС  
С Выполнение 
работ и управление 
работами по 
созданию 
(модификации) и 
сопровождению 
ИС, 
автоматизирующих 
задачи 
организационного 
управления и 
бизнес-процессы  

С/02.6 Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС 

 
4. Формирование перечня компетенций, вносимых в ОПОП дополнительно 

к компетенциям ФГОС ВО  
Сопоставление профессиональных компетенций и трудовых функций ПС 

Требования ФГОС ВО Требования ПС Выводы 
способностью проводить 
обследование организаций, 
выявлять информационные 
потребности пользователей, 
формировать требования к 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 

Выбранные трудовые 
функции 
профессионального 
стандарта (ОТФ и ТФ) 
согласуются с 



информационной системе (ПК-1) автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ:  С/01.6 Определение 
первоначальных требований 
заказчика к ИС и возможности 
их реализации в ИС на этапе 
предконтактных работ 

профессиональными 
компетенциями ФГОС 
ВО 

способностью разрабатывать, 
внедрять и адаптировать 
прикладное программное 
обеспечение (ПК-2) 

ОТФ: В Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/09.5 Разработка 
прототипов ИС на базе типовой 
ИС  
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес- процессы 
ТФ: С 15.6 Разработка 
прототипов ИС. 
ТФ: С 16.6 Проектирование и 
дизайн ИС 

способностью проектировать ИС 
в соответствии с профилем 
подготовки по видам 
обеспечения (ПК-3); 

ПС: Программист 
ОТФ: D Разработка требований 
и проектирование 
программного обеспечения 
ТФ: D/03.6 Проектирование 
программного обеспечения 
ПC: Специалист по ИС 
ОТФ: C Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/14.6 Разработка 
архитектуры ИС 

способен документировать 
процессы создания 
информационных систем на 
стадиях жизненного цикла (ПК-
4); 
 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/07.6 Документирование 
существующих бизнес-
процессов организации 
заказчика (реверс-инжиниринг 
бизнес-процессов организации) 

способностью выполнять 
технико-экономическое 
обоснование проектных решений 
(ПК-5); 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 



автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/02.5 Инженерно-
техническая поддержка 
подготовки коммерческого 
предложения заказчику на 
создание (модификацию) и ввод 
в эксплуатацию типовой ИС на 
этапе предконтрактных работ 

Способностью собирать 
детальную информацию для 
формализации требований 
пользователей заказчика  
(ПК-6) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/01.6 Определение 
первоначальных требований 
заказчика к ИС и возможности 
их реализации в ИС на этапе 
предконтактных работ 
ТФ: С/11.6 Выявление 
требований к ИС 
ПС: Программист 
ОТФ: D Разработка требований 
и проектирование программного 
обеспечения 
ТФ: D/01.7 Анализ требований 
к программному обеспечению 

Способностью проводить 
описание прикладных процессов 
и информационного обеспечения 
решения прикладных задач (ПК-
7) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/06.5 Адаптация бизнес-
процессов заказчика к 
возможностям типовой ИС 
ТФ: В/07.5 Выявление 
требований к типовой ИС 
ОТФ:  Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/08.6 Разработка модели 
бизнес-процессов заказчика 

Способностью программировать 
приложения и создавать 
программные прототипы 
решения прикладных задач  
(ПК-8) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес- процессы 
ТФ: В/09.5 Разработка 
прототипов ИС на базе типовой 
ИС 



ОТФ:  С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/16.6 Проектирование и 
дизайн ИС 
ОТФ: В Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/10.5 Кодирование на 
языках программирования 
ПС: Специалист по ИС  
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы  
ТФ С/19.6 Организационное и 
технологическое обеспечение 
модульного тестирования ИС 
(верификации)  
ТФ: С/20.6 Организационное и 
технологическое обеспечение 
интеграционного тестирования 
ИС (верификации) 

Способностью составлять 
техническую документацию 
проектов автоматизации и 
информатизации прикладных 
процессов  (ПК-9) 

ПС: Программист 
ОТФ: D Разработка требований 
и проектирование 
программного обеспечения 
ТФ: D/02.6 Разработка 
технических спецификаций на 
программные компоненты и их 
взаимодействие 
ПС: Специалист по ИС  
ОТФ: B Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/14.5 Создание 
пользовательской документации 
к модифицированным 
элементам типовой ИС 
ТФ: В/27.5 Инженерно-
техническая поддержка 
заключения дополнительных 
соглашении к договорам на 
выполняемые работы, 
связанные с ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 



организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/22.6 Создание 
пользовательской документации 
к ИС 

способностью принимать 
участие во внедрении, адаптации 
и настройке информационных 
систем (ПК-10) 

ПС: Специалист по 
информационным системам 
ОТФ: В Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/13.5 Исправление 
дефектов и несоответствий в 
коде ИС и документации к ИС 
ТФ: С/26.6 Оптимизация 
работы ИС 
ТФ: С/41.6 Управление сборкой 
базовых элементов 
конфигурации ИС 

способностью эксплуатировать и 
сопровождать информационные 
системы и сервисы (ПК-11) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/02.5 Инженерно-
техническая поддержка 
подготовки коммерческого 
предложения заказчику на 
создание (модификацию) и ввод 
в эксплуатацию типовой ИС на 
этапе предконтрактных работ 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/21.6 Исправление 
дефектов и несоответствий в 
архитектуре и дизайне ИС, 
подтверждение исправления 
дефектов и несоответствий в 
коде ИС и документации к ИС  

способностью осуществлять 
инсталляцию и настройку 
параметров программного 
обеспечения информационных 
систем  (ПК-13) 
 
 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: В/17.5 Установка и 
настройка системного и 
прикладного ПО, необходимого 
для функционирования ИС 
ТФ: В/18.5 Настройка 



оборудования, необходимого 
для работы ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/40.6 Организация 
репозитория хранения данных о 
создании (модификации) и 
вводе ИС в эксплуатацию 

способностью осуществлять 
ведение базы данных и 
поддержку информационного 
обеспечения решения 
прикладных задач (ПК-14) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: C/31.6 Управление 
доступом к данным 

способностью принимать 
участие в управлении проектами 
создания информационных 
систем на стадиях жизненного 
цикла (ПК-17) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/02.6 Инженерно-
техническая поддержка 
подготовки коммерческого 
предложения заказчику на 
поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС 
ТФ: С/42.6 Организация 
заключения договоров на 
выполнение работ, связанных с 
ИС  

 

способностью принимать 
участие в организации ИТ-
инфраструктуры и управлении 
информационной безопасностью 
(ПК-18) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: C/05.6 Организационное и 
технологическое обеспечение 
кодирования на языках 
программирования 
ПС: Системный аналитик 
ОТФ: С Концептуальное, 
функциональное и логическое 
проектирование систем 
среднего и крупного масштаба и 
сложности   
ТФ: C/05.6 Разработка 
концепции системы 
ТФ: C/04.6 Постановка целей 
создания системы 



способностью принимать 
участие в реализации 
профессиональных 
коммуникаций в рамках 
проектных групп, обучать 
пользователей информационных 
систем (ПК-19) 

ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/03.6 Планирование 
коммуникаций с заказчиком в 
проектах создания 
(модификации) и ввода ИС в 
эксплуатацию 
С/23.6 Методологическое 
обеспечение обучения 
пользователей ИС 
ПС: Руководитель проектов в 
области информационных 
технологий 
ОТФ А Управление проектами 
в области ИТ на основе 
полученных планов проектов в 
условиях, когда проект не 
выходит за пределы 
утвержденных параметров 
ТФ: А/17.6 Общее управление 
изменениями в проектах в 
соответствие с трудовым 
заданием 
ТФ: А/18.6 Завершение проекта 
в соответствии с трудовым 
заданием 

способностью осуществлять и 
обосновывать выбор проектных 
решений по видам обеспечения 
информационных систем (ПК-
20) 

ПС: Программист 
ОТФ: D Разработка требований 
и проектирование 
программного обеспечения 
ТФ: D/01.6 Анализ требований 
к программному обеспечению 
ТФ: D/03.6 Проектирование 
программного обеспечения 
ПС: Специалист по ИС  
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/01.6 Определение 
первоначальных требований 
заказчика к ИС и возможности 
их реализации в ИС на этапе 
предконтрактных работ  
ТФ: С /14.6 Разработка 
архитектуры ИС 

 

способностью проводить оценку 
экономических затрат и рисков 
при создании информационных 
систем (ПК-21) 

ПС: Специалист по ИС  
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 



ТФ: С/02.6 Инженерно-
техническая поддержка 
подготовки коммерческого 
предложения заказчику на 
поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС  
ПС: Руководитель проектов в 
области информационных 
технологий 
ОТФ: Управление проектами в 
области ИТ на основе 
полученных планов проектов в 
условиях, когда проект не 
выходит за пределы 
утвержденных параметров 
ТФ: А/29.6  Идентификация 
рисков проектов в области ИТ в 
соответствии с трудовым 
заданием 
ТФ: А/30.6 Анализ рисков в 
проектах в области ИТ в 
соответствии с трудовым 
заданием 

способностью анализировать 
рынок программно-технических 
средств, информационных 
продуктов 
и услуг для создания и 
модификации информационных 
систем (ПК-22) 

ПС: Специалист по ИС  
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы  
ТФ: С/01.5 Определение 
первоначальных требований 
заказчика к ИС и возможности 
их реализации в ИС на этапе 
предконтрактных работ 
ОТФ: С Выполнение работ и 
управление работами по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/02.6 Инженерно-
техническая поддержка 
подготовки коммерческого 
предложения заказчику на 
поставку, создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию ИС  
ТФ: C/36.6 Осуществление 
закупок 

способностью применять 
системный подход и 
математические методы в 
формализации решения 
прикладных задач (ПК-23) 

ПС: Системный аналитик 
ОТФ: С Концептуальное, 
функциональное и логическое 
проектирование систем 
среднего и крупного масштаба и 
сложности 
ТФ: С/02.6 Анализ проблемной 
ситуации заинтересованных лиц 
ТФ: C/07.6 Организация оценки 
соответствия требованиям 

 



существующих систем и их 
аналогов 
ПС: Специалист по ИС 
ОТФ: В Выполнение работ по 
созданию (модификации) и 
сопровождению ИС, 
автоматизирующих задачи 
организационного управления и 
бизнес-процессы 
ТФ: С/10.6 Инженерно-
технологическая поддержка 
планирования управления 
требованиями 
ТФ: С/14.6 Разработка 
архитектуры ИС 

Вывод: Выбранные трудовые функции профессионального стандарта (ОТФ и ТФ) 
хорошо согласуются с профессиональными компетенциями ФГОС ВО. 

 
5. Формирование результатов освоения программы с учетом ПС 
Результаты освоения ОПОП ВО 
Виды 

профессиональной 
деятельности 

Профессиональные задачи Профессиональные (обще-
профессиональные) 

компетенции 
проектная проведение обследования прикладной области в 

соответствии с профилем подготовки: сбор детальной 
информации для формализации требований 
пользователей заказчика, интервьюирование ключевых 
сотрудников заказчика;  

ПК-1, ПК-6 

формирование требований к информатизации и 
автоматизации прикладных процессов, формализация 
предметной области проекта;  

ПК-1, ПК-6 

моделирование прикладных и информационных 
процессов, описание реализации информационного 
обеспечения прикладных задач;  

ПК-7 

составление технико-экономического обоснования 
проектных решений и технического задания на 
разработку информационной системы;  

ПК-5 

проектирование информационных систем в соответствии 
со спецификой профиля подготовки по видам 
обеспечения (программное, информационное, 
организационное, техническое);  

ПК-3 

программирование приложений, создание прототипа 
информационной системы, документирование проектов 
информационной системы на стадиях жизненного цикла, 
использование функциональных и технологических 
стандартов 

ПК-4, ПК-8 

участие в проведении переговоров с заказчиком и 
выявление его информационных потребностей 

ПК-1 

сбор детальной информации для формализации 
предметной области проекта и требований пользователей 
заказчика 

ПК-6 

проведение работ по описанию информационного 
обеспечения и реализации бизнес-процессов предприятия 
заказчика 

ПК-7 

участие в техническом и рабочем проектировании 
компонентов информационных систем в соответствии со 
спецификой профиля подготовки 

ПК-3, ПК-9 

программирование в ходе разработки информационной 
системы 

ПК-2, ПК-8 

документирование компонентов информационной 
системы на стадиях жизненного цикла 

ПК-4, ПК-9 

организационно-
управленческая 

координация работ по созданию, адаптации и 
сопровождению информационной системы; 

ПК-17 

участие в организации работ по управлению проектом 
информационных систем;  

ПК-17 



Виды 
профессиональной 

деятельности 

Профессиональные задачи Профессиональные (обще-
профессиональные) 

компетенции 
взаимодействие с заказчиком в процессе реализации 
проекта;  

ПК-19 

участие в управлении техническим сопровождением 
информационной системы в процессе ее эксплуатации;  

ПК-17 

участие в организации информационно-
телекоммуникационной инфраструктуры и управлении 
информационной безопасностью информационных 
систем;  

ПК-18 

участие в организации и управлении информационными 
ресурсами и сервисами 

ПК-18 

аналитическая анализ и выбор проектных решений по созданию и 
модификации информационных систем 

ПК-20 

анализ и выбор программно-технологических платформ 
и сервисов информационной системы 

ПК-22  

оценка затрат и рисков проектных решений, 
эффективности информационной системы 

ПК-21 

невыбранные виды 
профессиональной 
деятельности 

координация работ по созданию, адаптации и 
сопровождению информационной системы; 

ПК-10, ПК-13 

 участие в управлении техническим сопровождением 
информационной системы в процессе ее эксплуатации; 

ПК-11 

 участие в организации и управлении информационными 
ресурсами и сервисами 

ПК-14 

 анализ результатов тестирования информационной 
системы 

ПК-23 

Общепрофессиональные компетенции (ОПК): ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4 
Общекультурные компетенции (ОК): ОК-1, ОК-2, ОК-3, ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОК-7, ОК-8, ОК-9 

 
6. Учет ПС при разработке фонда оценочных средств и формировании 

структуры и содержании программы 
Формирование содержания практики 

Трудовые функции 
Результаты 
(освоенные 

компетенции) 
Виды работ на практике 

Производственная практика 
Вид профессиональной деятельности: проектный,  
Объем практики (в зачетных единицах): 9 
Определение первоначальных 
требований заказчика к ИС и 
возможности их реализации в 
ИС на этапе предконтрактных 
работ 
 

ПК-1 
 

 ознакомление с применяемыми на предприятии 
технологиями работы с информацией; 
 ознакомление с информационными системами на 

предприятии (в организации, отделе);  
 ознакомление со средствами разработки 

экономических информационных систем, применяемых 
на предприятии; 
 выбор методов оценки соответствия требованиям 

основных ИТ-решений (информационных систем) на 
предприятии (в организации) для решения бизнес-
задач; 
 приобретение навыков обслуживания 

вычислительной техники и вычислительных сетей и 
информационных систем 
 освоение на практике методов предпроектного 

обследования объекта информатизации, проведение 
системного анализа результатов обследования при 
построении модели информационной системы с 
использованием современных CASE-средств 



Трудовые функции 
Результаты 
(освоенные 

компетенции) 
Виды работ на практике 

Проектирование и дизайн ИС  
 

ПК-2  выявление недостатков или слабых («узких») мест в 
работе экономических информационных системах на 
предприятии (организации, отделе); 
 разработка конкретных предложений по 

совершенствованию существующей экономической 
информационной систем и/ или предложений по 
внедрению новых систем 
 изучение функционирования информационных 

систем предприятия, исследование проблем 
информационных систем на предприятии; 
  изучение принципов проектирования 

информационных систем с использованием типовых 
проектных решений и методов автоматизации 
основных этапов проектирования информационных 
систем 

Выявление требований к ИС 
Анализ требований к 
программному обеспечению 

ПК-6  организация и проведение анализа архитектуры 
предприятия объекта практики; 
 анализировать исходную документацию 
 анализ возможностей реализации требований к 

программному обеспечению 
Адаптация бизнес-процессов 
заказчика к возможностям 
типовой ИС 
Выявление требований к 
типовой ИС 
Разработка модели бизнес-
процессов заказчика 

ПК-7  сбор исходных данных у заказчика; 
 моделирование и  анализ бизнес-процессов в 

организации; 
 применение построенных моделей бизнес-процессов 

для прогнозирования и минимизации рисков, 
возникающих на различных этапах реорганизации 
деятельности предприятия; 
 разработка модели бизнес-процессов 

Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию типовой ИС на 
этапе предконтрактных работ 
Исправление дефектов и 
несоответствий в архитектуре и 
дизайне ИС, подтверждение 
исправления дефектов и 
несоответствий в коде ИС и 
документации к ИС 

ПК-11 
(компетенция из 

невыбранного вида 
профессиональной 

деятельности) 

 изучение видов программных средств и платформ 
инфраструктуры информационных технологий 
организаций 
 применение современных подходов и стандартов 

автоматизации организации (например, CRM, MRP, 
ERP…, ITIL, ITSM) 
 анализировать несоответствия в архитектуре и 

дизайне ИС 

Преддипломная практика 
Вид профессиональной деятельности: проектный,  
Объем практики (в зачетных единицах): 9  
Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на создание 
(модификацию) и ввод в 
эксплуатацию типовой ИС на 
этапе предконтрактных работ 

ПК-5  моделирование и  анализ бизнес-процессов в 
организации и обоснование экономической 
эффективности проекта  
 разработка проекта ИС 
 проведение согласования требований на 

информационную систему 
  

Выявление требований к ИС 
Анализ требований к 
программному обеспечению 

ПК-6  составление ТЗ на ИС 
 описание требований к разрабатываемой и/или 

внедряемой в ходе прохождения практики 
информационной системы  
 разработка проекта ИС 

Исправление дефектов и 
несоответствий в коде ИС и 

ПК-10 
(компетенция из 

 создание контента для организации в рамках 
выданного задания. 



Трудовые функции 
Результаты 
(освоенные 

компетенции) 
Виды работ на практике 

документации к ИС 
Оптимизация работы ИС 
 

невыбранного вида 
профессиональной 

деятельности) 
 модерирование ИС согласно выданному заданию  
 внедрение элементов информационной системы в 

эксплуатацию; 
 написание руководства пользователя 

информационной системы. 
Управление доступом к 
данным 

ПК-14 
(компетенция из 

невыбранного вида 
профессиональной 

деятельности) 

 выполнение работ по созданию (модификации) и 
сопровождению ИС 

Методологическое обеспечение 
обучения пользователей ИС 
Общее управление 
изменениями в проектах в 
соответствие с трудовым 
заданием 

ПК-19  поддержание информационного обеспечения 
решения прикладных задач; 
 обучение пользователей ИС 

Инженерно-техническая 
поддержка подготовки 
коммерческого предложения 
заказчику на поставку, 
создание (модификацию) и 
ввод в эксплуатацию ИС  
 

ПК-22  применение методики обследования объектов 
автоматизации 
 Разработка конкретных предложений по 

совершенствованию существующей экономической 
информационной систем и/ или предложений по 
внедрению новых систем 

 









ЛИСТ АКТУАЛИЗАЦИИ 

 

Основная профессиональная образовательная программа актуализирована 
согласно Приказу № 1808-О от 28 декабря 2022 года Об актуализации основных 
профессиональных образовательных программ высшего образования (программ 
бакалавриата, программ магистратуры и программ специалитета), программ 
подготовки специалистов среднего звена (программ среднего профессионального 
образования), программ подготовки научных и научно-педагогических кадров в 
аспирантуре в соответствии с Приказом Министерства науки и высшего 
образования Российской Федерации от 08.07.2022 № 644 «О реорганизации 
ФГБОУ ВО «Башкирский государственный университет» и ФГБОУ ВО 
«Уфимский государственный авиационный технический университет» в форме 
слияния путем создания ФГБОУ ВО «Уфимский университет науки и 
технологии». 

https://www.ugatu.su/announcements/get/728/
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